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VIATA Sl OPERA LUI
JONATHAN SWIFT

Sunt convins ca nu spun o inexactitate afirmand
ca cea mai mare parte din cetitori, cunosc prea pu=
fin — daca nu chiar nimic — din viata autorilor
operelor literare pe care le=au cetit.

Incontestabil ca valoarea unei opere o consti*
tue numai realizarea ei artistica si ca ea trieste doar
prin aceasta realizare, desprinsa cu totul de per=
sonalitatea creatorului ei.

Totusi, Tn afara de acele scrieri a caror con*
tinut depaseste spatiul si timpul, care pot fi si*
tuate ori unde si oricand si deci a caror Tnte*
legere nu implicaA o cunoastere Tndeaproape a
vietii autorului si a evenimentelor contemporane,
sunt altele strans legate de epoca si mediu, a caror
continut e un reflex al felului in care au fost
creiate.

Pentru acestea cunoasterea vietii autorului, a
epocii Tn care a trait,,a conditiunilor Tn care a lucrat
si care adeseori bau influentat, pot ajuta la deter=
minarea ideii generatoare a operii si deci la o
mai deplind intelegere a ei. Din categoria acestui
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grup de scrieri, face parte si opera lui lonathan
Swift.

Viata lui Jonathan Swift constitue un eloc=
vent exemplu al triumfului omului cu Tnsusiri
exceptionale.

Nascut la 30.X1.1667 Tintr'o modesta locuinta
din Dublin, crescut pana la varsta de cinci ani
sub Tngrijirile devotate ale doicii — dela care
a Tnvatat sa descifreze tainele cetitului — Jonathan
Swift ajutat de unchiul sau Godwin, a urmat
cursurile colegiului din liilkenny, unde se mai
pastreaza si astazi pupitrul ce poarta sapat, cu
lama unui briccag — numele lui Jonathan Swift

Isbucnind in Irlanda rasboiul din 1688, Swijt
pe atunci Tn varsta de douzeci si unu de ani, pa=
raseste colegiul din Dublin luand calea Leicester=
ului, unde se gdsea mama sa.

Ajuns aici, fara bani si fara vreo speranta
de mai bine, urmeaza sfatul mamei sale de a se
adresa influentului om politic William Temple —
cu care se Tnrudea de departe.

Primit cu nefncredere de acesta, Tncepe prin a
munci cate opt ore pe zi, completdndu-si Tn ace=
las timp cultura. Fire plapanda, Jonathan Swift
e Tnvins de supra efortul ce4 facea Tmbolnavim
Hu=se atat de grav Tncat, cei din jurul sau pier=
duesra orice speranta de ad mai vedea resta=
bilit.

O calatorie in Irlanda nu contribue cu prea mult
la restabilirea sanatatii sale, care sa resimtit n=
treaga viata, de pe urma acestei Tmbolnaviri.



intors la Moot=Park, William Temple se simte
tot mai atras de tanarul sau secretar care Tn scurt
timp Ti devine cel mai apropiat confident si cola-
borator.

Acum are ocazia Jonathan Swift sa cunoasca
in casa patronului sdu numerosi oameni politici,
savanti, literati si artisti, ba chiar pe Tnsusi regele
Angliei, Wilhelm VI1II, la care va fi trimis mai
tarziu cu o misiune politica de catre William
Temple.

Tot aici, la Moor=Park, se infiripa cea dintai
idila de dragoste a lui Jonathan Swift cu fata
administratorului domeniilor lui William Temple,
Stela, cu care se va casatori Tn ascuns Tn catedrala
din Dublin, unde Jonathan Swift Tndeplinea func=
tia de decan, in anul 1716.

Trimis Tntr'o misiune politica la regele Wilhelm
si nereusind sa obtina aprobarea Suveranului pen=
tru proectul elaborat de William Temple, Jonathan
Swift renuntd de a se mai Tntoarce la Moor=Park,
se duce Tn Irlanda unde reuseste sa fie numii
preot Tn localitatea Kilroot.

Monotonia de aici, ce contrasta atat de puternic
cu viata dela Moor=Park, pe deoparte, si insis=
tentele lui William Temple de a-si relua postul
de secretar, bau determinat pe Swift sa paraseasca
Kilroobul si sa=si reia vechea ocupatie, de data
aceasta Tnsa pentru scurt timp, caci suferindul sau
patron nu mai are mult de trait

Ramas fara protector si Tn posesia unei mici



mosteniri lasate prin testament de William Tem*
ple, Jonathan Swift Tndeplineste c&teva vreme
functia de secretar pe langa lordul Berkeley,
cu, care pleaca Tn Irlanda. Avand Tnsa principii
diferite, se despart si Jonathan Swift se Tmprie*
teneste cu fruntasul conservator Harley, Tncepand
in acelas timp ostilitatile cu liberalii, atunci in o*
pozitie.

Revenit Tn Anglia Tn 1710, e numit peste trei
ani decan al Catedralei din Dublin, atras fnsa
de framantarile vietii politice, dupa sapte ani se
retrage din cler, luandu=si deplina libertate de a
participa in mod efectiv la luptele politice.

Din timpul cat a functionat la catedrala din
Dublin, Ua ramas numele de ,decanul” sub care
e aminitt Tntreaga sa viata.

Aceasta ar fi pe scurt biografia lui Jonathan
Swift, desbracata de activitatea sa politica care se
impleteste, facand aproape un tot, cu opera sa
literara.

Deaceea, vom Tncerca a schita aceasta a doua
parte biografica a lui Swift, pe masura ce ne vom
ocupa de scrierile sale.

Opera lui Swift se caracterizeaza prin doua
note dominante: satirizarea si alegoria.

Aceste doua elemente se intalnesc Tncepand cu
prima sa scriere ,The battle of the books" (Bata*
lia cartilor) si Tncheind cu capodopera ,Ttavels
into several remote nation of the world, by Le*
muel Gulliver, first a surgeon and then a captain



Of severa/ shipsin fouv paris" (Calatoriile lui Gu=
livev).

Cea dintai are ca tema ironizarea luptei ce se
dadea Tn secolul XV Il fintre sustinatorii primarii
clasicismului si partizanii  modernismului. Swift
se aliaza cu primii, poate influentat si de cartea
lui Wlliam Temple ,Lettres de Phalaris”’, unde
erau sustinuti clasicii, si imagineaza o batalie Tntre
cartile unei biblioteci.

In cea de a doua scriere ,A tale of a tub” (Po=
veste despre un boloboc). Swift infatiseaza lupta
de suprematie religioasa, a celor trei biserici: ca-
tolica, luterana si calvina, Tnvaluind cu cel mai
biciuitor sarcasm, pe cea de a treia

Venind la Londra Tn anul 1701 Swift gaseste
sub acuzatie pe ministrii liberali: Halixax, Oxford,
Somers si Bentinck, pentru motivul de a fi sem=
nat tratatul de Tmpartire a monarhiei spaniole.
mSwift ia apararea acuzatilor, publicand cartea: ,A
discours of the contests and dissensions in Athens
Parlamentul, prin exemplul republicilor antice, asu*
pra pericolului ce decurgea pentru State, ruptura
echilibrului Tntre puterile publice si invidia =
versunata a partidelor rasvratite, care se asema=
nau cu sentimentul general tot atdt de bine ca si
interesele partidului liberal.

Cartea lui Swift, aparuta anonim, avu un ra=
sunator si imediat efect influentand puternic &=
supra scoaterii de sub acuzare a celor patru mi=
nistri.



Cénd la o a dotip editie Swift si-a divulgat nu=
mele, a fost Tnconjurat de cea mai larga soliei»
tudine si recunostinta din partea liberalilor, ofee
rindu=i=se loc de frunte Tn conducerea partidului
si promitAndud4=se satisfacerea tuturor revinde»
carilor irlandeze. Dar toate acestea au ramas sim»
ple promisiuni, ceiace l-a determinat pe Swift sa
se desparta de acei pe care=i aparase cu atata
Tnsufletire.

In legatura cu activitatea sa Tmpotriva partidului
liberal vom aminti actiunea desfasurata Tn co=
loanele ziarului ,The Examiner", cel dintai ziar
englez cu articole politice de fond, pe care Swift
I=|a condus din Noembrie 1710 pana fin lunie
1711, si unde a dus o0 aprigd campanie.

Astfel Tntr'unul din numerile acestui ziar Swift
scrie:

~Noi Ti acuzam ca vor sa distruga biserica sta=
tornica si de a introduce in locul ei fanatismul
si libertatea géandiri, de a fi dusmanii monarhiei,
de a voi sa distruga actuala forma de guverna=
manf pentru a ridica o republicd sau o alta ase-
zare, dupa gustul lor, pe aceste ruine. De alta
parte, strigatele lor Tmpotriva noastra le putem
rezuma Tn aceste trei cuvinte Tngrozitoare: papis*
mul, puterea absoluta si pretendenta“. (N o. 28).

Retras in Irlanda, Jonathan Swift duce lupta Tm=
potriva pretentiilor de hegemonie ale Angliei &
supra Irlandei.

Parlamentul englez Tsi Tnsusise dreptul de a
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alcatui legile dupa care sa se conduca regatul Ir*
landei, cautand in acelas timp sa subjuge, prin
diferite prohibitiuni, activitatea Irlandezilor, ca*
rora le interzisese orice export Tn afara de An*
glia. Tmpotriva acestor tendinte sa ridicat lo*
nathan Swift, scriind Tn 1720 ,A proposal the
universal use of Irish manufacture”, (Propunere
pentru Tntrebuintarea universala a produselor in*
dustriei irlandeze!), Tn care preconiza boicotul pro*
duselor industriale engleze.

Aceasta carte a facut din Swift un adevarat idol
national, fiind Tnconjurat de cele mai mari ono*
turi si nesfarsite manifestatiuni de simpatie, din
partea Irlandezilor.

Patru ani mai tarziu, guvernul si parlamentul
englez, fara a consulta forurile conducatoare ir*
landeze, acorda William Wood concesiunea ba*
terii unui stoc de monede, pentru Irlanda.

Aceasta Tncalcaare de drepturi, a nemultumit
parlamentul irlandez care a luat o atitudine os*
tila si a prilejuit lui Jonathan Swift, publicarea
unor Sscrisori, cunoscute sub titlul ,The Dra*
pier’s Letters" (Scrisorile unui postavar), Tn care
indemna publicul de a mu primi moneda emisa de
W . Wood.

Scrisorile lui Swift, redactate Tntr'o forma vio-
lenta si*au Tndeplinit scopul, determinand guver*
hui englez de a retrage patenta data lui Wood,
dandu*i*se Tn schimb o despagubire.

Lasand ca Tncheere, analiza operii sale de ca*
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petenie ,Calatoriile lui Guliver*, vom aminti a
cum de cele din urma scrieri ale lui Swift: ,The
hady’s Dressing roam*, ,,On poetry a Rhapsoody*
,0On the death of Dr. Swift", , Journal Stella" si
,Cadenus and Vanessa".

Cea dintai, cuprinde céateva mici poeme, Tn a=
mintirea iubitei sale Stella, moarta Tn 1728, rezuU
tate dintr'o tristd desvoltave a versurilor lui Lu«
cretius:

,Et miseram tetris se suffit odoribus ipsa"
,Quam famulae longe fugitant furtimque cachinnant”

In momentele de luciditate, tot mai rare catre
sfarsitul vietii sale, Jonathan Swift a compus cea
de a doua scriere unde face o nemiloasa apro=
piere intre familia regala engleza si Walpole.

,On the death of Dr. Swift" este stralucita sa=
tira, asupra propriei sale morti, inspiratie din ut*
matoarea maxima a lui Rochefoucault: ,Dans I'a»
versite de nos meilleurs amis, nous trouvons tou=
jours quelque chose qui ne nous plais pas".

In ,Journal to Stella", Swift Tnfatiseaza in-
tr'o forma poetica viata sa proprie, iar in ultima
scriere ,Cadenus and Vanessa", aparuta trei ani
dupa moartea autorului sunt redate relatiile sale
cu vaduva Ester Vanomrigh.

Tncepénd cu anul 1736, mintea lui Swift se Tm
tuneca tot mai mult, pana la obstescul sau sfar-
sit, care s’a produs la 19 Octombrie 1745.

Tnmormantat in catedrala din Saint=Patrik s'a
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fixat pe locul sau de veci, o placa de marmora
neagra pe cate sta sapata urmatoarea inscriptie la=
tineasca: '

Hic depositum est corpus
lonathan Swift S. T. P,
Hujus ecclesiae cathedralis
Decani
ubi saeva indignatio
ulterius cor lacerarae nequit,
abi viator
et imitare si poteris,
strenum provirili libertatis vindicem
obiit anno (1745)
mensis (octobris) die (19)
aetatis anus (78).

Si acum sa ne Tntoarcem la cea mai populara
dintre operele lui Swift, aceea care prin forma Tn
care e scrisa, a facutsa fie una din scrierile
cele mai gustate de catre copii, dar care repre=
zinta Tn acelas timp, prin cunoasterea amanuntelor
ce=au determinat pe autor s'o scrie, cea mai Tnver-
sunata revolta Tmpotriva unor stari de fapt, ex-
teriorizarea celei mai profunde amaraciuni sufle-
tesit, Tnvaluite Tnsa Tn haina alegoriei, trans=
punand defectele societatii engleze intr'o lume i=
maginara. Totusi personagiile principale ce se n=
talnesc in ,Calatoriile lui Guliver" avand fiecare
nota particulara a personagiului real, vizat de Swift,
au putut fi identificate de contemporani, dan-
du=ni=se Tn chipul acesta posibilitatea unei recon-
stituiri a faptelor.
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Calatoriile lui Gulivev au aparut in toamna anu*
lui 1726. Poate niciodata aparitia unei carti nu a
starnit o asa mare senzatie. A fost citita de toti, de
batrani si de copii, caci fiecare descoperea Tn &

ceasta carte elementele necesare priceperii sale.
Prin stilul sau cursiv, prin captivitanta Tnlantuit
re a faptelor, si prin originalitatea expunerii, ,Ca=

latoriile lui Guliver", au ramas nefntrecute.

lata cum arata V. Scott, popularitatea de care
s'a bucurat aceasta carte:
.Niciodata, o carte na fost asa de cautata, de

catre toate clasele sociale. Cetitorii din lumea mare

gaseau Tn ea o satira personala si politica; vulgul
aventuri pe gustul sau; amicii romanescului, fam
tasticul; tineretul, spirit; batranetea si ambitia pa=
rasitd, maximele unei mizantropii triste si amare".

In fiecare din calatoriile Tntreprinse de fictivul
Guliver, autorul prezintd o noua latura a satiri=
zarii.

Astfel Tn ,,Calatoria n tara piticilor® Jona=
than Swift Tnfatiseaza Curtea si politica statului
englez. In persoana primului ministru Flimnap,
este zugravit influentul om politic englez Robert
Walpole, care pentru a se rasturna pe Swift ba ur=
marit Tn toata activitatea sa, opunandu=se oricarei
Tncercari a acestuia de a putea obtine
Tnalta Tn Anglia.

Cele doua partide politice liliputane, al tocu*
rilor Tnalte si tocurilor joase nu reprezinta altceva

decat ridiculizarea Liberalilor si
englezi.

o0 situatie

Conservatorilor
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Printul de Galles, care arata aceiasi solicitudine
ambelor partide, facu mult haz cand se recunoscu
in persoana mostenitorului prezumtiv, care purta
un pantof cu tocul Tnalt, iar celalalt cu tocul jos.

Blefuscu, tara Tn care a fost silit sa se refugieze
Guliver, din cauza ingratitudinii piticilor, trebue i-
dentificata prin Franta care a acordat azil ducelui
d’Ormand si lordului Bolingbroke, refugiati a=
colo din cauza persecutiilor Curtii engleze.

Zarva starnitd de modul cum Guliver a stins in-
cendiul dela palatul imperial, este o aluzie la des-
gratia ce si=a atras=o din partea reginei Ana, 1in
urma tiparirei cartii ,Povestirea unui boloboc“ al
carei erou este contele de Tonneau.

Ca o Tncoronare a ironiei, Swift, recomanda a=
tdt Constitutia cat si sistemul de educatie din tara
piticilor, ca modele demne de urmat Tn toate tarile
relevand ca numai Tn altimile trei decenii, conrup-
tia a pus stapanire Tn acest stat.

~.Calatoria in tara uriasilor” este o satira mai ge=
neralda, rezultatd din parerea ce si=0 formeaza au=
torul din actiuni si sentimente omenesti, produse
ale unui caracter sobru, chibzuit, meditativ si do=
tai cu o putere uriase de patrundere a faptelor.

Monarhul acestei tari este personificarea unui
rege iubitor de tara, preocupat numai de binele su=
pusilor, rece fatd de succese, dispretuitor al intri-
garilor europene, considerand odioase rezultate ca
si motivele ce stau la baza intrigilor. Unele pasagii,
in care este descrisa Curtea din Tara uriasilor au
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fost considerate drept satirizare a damelor de o-
noare dela Curtea engleza, fata de care Swift, dupa
cum afirma Delany, nu avea 0 mare stima.

In cea de a treia calatorie, in orasul filozofi*
lor Laputa, Jonathan Swift, ridiculizeaza pe Tnva*
tatii dela Curtea engleza. Se presupune ca acea*
sta carte reprezinta satira la adresa lui Isac Newton,
caruia Swift nun putea uita atitudinea favorabila
fata de proectul prin care era autorizat Wood sa
emitd moneda de arama in Irlanda. Croitorul care
nu reuseste sa faca un costum de haine, bune de
imbracat, cu toate ca luase masura dupa o figura
matematicd, e socotit a fi tetarul care adaogand o
cifra la calculul astronomic al lui Newton asupra
distantei dintre soare si pamant, i=a creiat acestuia
0 mare Tncurcatura.

Sunt numeroase pasagiile din aceasta carte, soco*
tite drept aluzii ironice la Newton, dar noi nu
vom insista asupra lor, ci vom trece la cea de a
patra calatorie Tn ,Huyhuhums® (tara cailor).

Aceasta reprezinta o critica violenta, fata de na*
tura omeneasca.

Revolta lui Swift, e Tndreptatd Tmpotriva acelora
care traind Tntr'o tara unde legile sunt calcate la fie*
care pas, unde libertatea desi Tnscrisa Tn legi, e totusi
inexistentd, unde un infim numar de potentati tin
subjugate milioane de oameni, caci sentimentele
sale profunde liberale nu puteau Tngadui aseme*
nea nedreptati comise de rasa omerieasca.

Degradarea rasei omenesti, prezentata Tn acea*
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std carte, Swift o pune pe seama aservirii de buna
voie a facultatilor intelectuale ale omului si a in*
stinctelor acestuia, asa precum e Tntalnit in cele
mai de jos clase sociale, cand e lasat in voia igno=
vantii si a viciilor.

Privita din acest punct de vedere, revolta lui
Swift fatd de semenii sai nu poate fi decat folosi»
toate moralei, caci ea Tnvata pe om de a nu se lasa
coplesit de sensualitati brutale, cruzimi si avaritie,
acestea avand darul sa=l abrutizeze si sa=l ase-
muiasca lahutilov.

Sinceritatea aparentd cu care=si povesteste pe=
xipetiile calatoriilor lui, ascunde Tnsa sageti cu atat
mai ascutite cu cat imaginatia lui Swift le impodo=
beste mai prodigios.

In cele mai mici amanunte pe care lectorul fas=
cinat de cursivitatea povestirii, de Tnlanfuirea uU
mitor de logica a faptelor, nu le=ar banui, ca a=
vand alt scop decat al unei variate delectari, se as=
cunde intentia autorului de a evidentia ridicolul
pe care-/ vedea atat la Curte, cat si printre ceU
lalti contemporani ai sai: lingusirea, avaripa, goana
dupa situatii, toate sunt evidentiate, ca existand
in tarile imaginare.

Valoarea operii lui Swift, consta Tn perfecta 0*
riginalitate a stilului sau. Chiar daca gandul satirU
zarii, prin povestirile unui naufragiat calator, a
mai tentat si pe altii, nimeni na isbutit sa redea
povestirilor lor o asa intensitate si o coloratura
atat de puternica si totusi atat de naturala.
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Daca cunostintele noastre ar fi mai limitate, daca
am putea banui un continent neexplorat inca, cala=
toriile Tn tara piticilor si a uriasilor, ar putea fi
luate drept cele mai autentice Tntamplari ale unui
calator pe care valurile marilor bar fi dus Tn lumea
necunoscuta.

La noi, singura scriere cunoscuta a lui Jonathan
Swift, este ,Calatoriile lui Guliver" tiparita pen=
txu prima oara Tn anul 1848, in traducerea lui I
D. Negulici Tn colaborate cu Em. Angelescu. Cea
de adoua editie s'a tiparit deabea dupa o jumatate
de secol, avand o scurtda notita biografica de
Caion (Constantin A. lonescu).

Printre traducatorii in romaneste a Calatoriilor
lui Guliver trebue sa amintesc pe Radu D. Rosetti,
Haralamb G. Lecca. Ludovic Daus, un anonim
care semneaza S. R. si George B. Rares-

Numarul mare de editii, de care s'a bucurat a
ceasat opera a lui Swift, atat Tnainte cat si dupa
rasboi, dovedeste cu prisosinta larga sa raspandire
in randurile cetitorilor nostri.

Alexandru lordan



CAP- | GULIVER IN TARA CAILOR

mea si cu copiii si-asi putea zice ca
eram fericit, daca mi-asi fi dat seama
ca sunt

Dar, din pacate, m'a ispitit o calatorie, mai
ales ca mi se oferise laudarosul titlu de ,ca-
pitan", pe ,Aventura", un vas comercial de
350 de tone. Ma pricepeam in navigatie si in
acelas timp mi se urése cu titlul subaltern
de chirurg. N'am renuntat insa la meseria mea
si-am exercitatio chiar, cAnd mi s'a ivit ocazia.
Mi-am luat ramas bun dela biata nevasta-mea,
care era insarcinata, si-am plecat din Port-
muth la 2 August 1710.

Bolile mi-au luat pe drum o parte din oa-
menii vasului, asa Tn cat am fost silit sa iau
altii din insulele Leeward, unde negustorii cu
cari aveam afaceri, Tmi zisera sa opresc. Mi-a

2

n m petrecut cinci luni placute, cu nevasta-
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parut rau ca i-am luat, caci mare parte din
ei erau fosti talhari.

Mi-au rasvratit restul oamenilor si sau
Tnteles cu totii sa puna stapanire pe vas. Intr'o
dimineata dar, au intrat Tn camera mea, Sau
napustit asupra-mi si m'au legat, amenintan-
du-ma sa ma arunce Tn mare, daca ma voiu Tm-
potrivi. Le-am spus ca soarta mea e Tn mana
lor si ca consimt de mai Tnainte la orice vor.
Mau silit sa jur si m'au deslegat, multumin-
du-se sa-mi lege un picior de pat si sa puna o
santineld la usa, cu ordin sa-mi sparga capul,
daca asi fi Tncercat cumva sa scap. Planul
era sa talhareasca corabiile cu vasul meu si
sa vaneze numai spanioli; dar fiindca nu erau
destui, s'au hotarit sa vanda marfa incarcata
si sa se duca Tn Madagascar, spre a-si spori
numarul oamenilor.

In timpul acesta, stana Tnchis Tn odaie, foarte
Tngrijat sa-mi aflu soarta.

La 9 Maia 1711, m’am pomenit cu un oare-
care Jak Welclc, intrdnd la mine si spunan-
du-mi c’a primit ordin dela capitan sa ma dea
jos. Am cerut sa stau cu el de vorba si sa-i
fac cateva Tntrebari; zadarnic! nici chiar nu-
mele capitanului n'a vrut sa mi-1 spuna. Mau
coborit intr'o salupa, cu un pachet de haine.
Mi-au lasat Tnsa sabia si-au avut buna-cuviinta
sa nu caute prin buzunare, Tn cari erau ceva
bani. Dupa vreo ora in salupa, m'au dat jos
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pe un tarm. Am Tntrebat pe cei cari ma in-
sotiau Tn ce tara sUnt si, mi-au raspuns ca
nici ei nu stiu, — iar salupa s'a departat.

Am lasat tarmul si m’am suit pe o fTnal-
time ca sa stau si sa chibzliesc ce trebue sa
fac. Dupa ce m'am odihnit putin, am Tnain-
tat mai Tnauntru, hotarit fiind sa ma predau
celui dintai salbatec ce voiu intalni si sa-mi
rascumpar viata, daca s'o putea, prin cateva
inele, bratari s'au alte fleacuri, cu cari Tmi um-
plusem buzunarele.

Am dat peste niste pomi mari, pasuni Tn-
tinse si campii cu ovaz, si am finaintat sfios,
de frica sa nu ma prinda si sa ma aleg cu
vreo sageatd. Dupa ce am umblat catva, am
iesit Tntrun drum, cu urme de pasi, si de co-
pite, iar Intr'un camp am zarit o suma de
animale, la fel cu alte doua dintr'un pom. A-
veau o Tnfatisare care m’'au uimit si cand, au
Tnceput a se apropia, m’'am ascuns dupa un
tufis, ca sa le vad mai bine.

Parul lung le cadea pe fatd; pieptul, spa-
tele si labele de animale, erau acoperite eu
par des; aveau barbi ca tapii, dar restul cor-
pului era neparos si lasa sa se vada o piele
foarte neagra. Cozi n’aveau. Aci stau pe iarba,
aci se sculau, aci se ridicau in doua picioare.

Sareau, sburdau si se suiau Tn pomi, sprin-
tene ca (niste veverite, ajutate de ghiarele la-
belor. Masculii, erau mai mari decat perechile
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lor, cari aveau plete mai lungi si mult mai
putin par Tn unele parti ale corpului. Tatele
le atdrnau Tntre labele de dinainte, si, cand
umblau, atingeau adeseori pamantul.

N’am mai vazut, Tn calatoriile mele, asa ani-
male diforme si scarboase. Dupa ce m’am uitat
destul la ele, mi-am vazut de drum, sperand
ca ma va duce la vreo colibd cu indieni. M’'am
ntalnit, dupa catva cu unul din animalele de
mai.' sus, care venea drept spre mine. Zarin-
du-ma s'a oprit, a Tnceput sa se strambe si
parca se uita la mine ca la un soi de animal,
pe care nu-1 mai vazuse. Apoi, s'a apropiat si
a ridicat spre mine o laba de dinainte. Am
scos sabia si i-am dat una cu latul, ca sa
nu ranesc. Cum a simtit lovitura, a Tnceput sa
fuga si sa tipe asa de tare, Incat a strans vreo
40 ca el, cari veneau in goana spre mine,
strAmbandu-se grozav. Am dat fuga spre un
pom si m’am lipit cu spatele de el, tinadnd
sabia Tn fata-mi. Imediat s'au agatat de crengi,
s'au suit in pom si-au Tnceput sa ma umple
de murdariile lor; apoi, cu aceiasi repeziciune,
au luat-o la fuga.

Am plecat de sub pom si am purces iar la
drum, foarte mirat ca s'au speriat asa pe ne-
asteptate. La stanga, pe un cAmp, mergea tan-
tos un cal; el speriase tuiuna care Tmi dase
asalt. Calul s’a apropiat de mine si s'a oprit
uitdndu-se in ochii mei mirat, si dandu-mi o-
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coaie ca sa ma Tnconjoare din toate partile.
Am vrut sa-mi vad de drum, dar mi s'a pus
Tn fata, cu ochi foarte blanzi, fara sa-mi faca
vreun rau. Ne-am uitat catva timp unul la al-
tul si In sfarsit am Tndraznit sa-i pun mana pe
gat, ca sa-l desmierd, fluerand si vorbind ca
randasii, cand vor sa mangae un cal; dar el,
mandru, dispretuindu-mi politetea, s'a Tncrun-
tat si-a ridicat unul din picioarele de dinainte,
ca sa ma sileasca sa-mi iau méana de pe el
Tot-deodata, a nechezat de vreo trei-patru ori,
cu asa variate accente, incat am Tnceput sa
cred ca vorbea un limbagiu anume, si ca fie-
care nechezat avea un sens al lui.

Drept raspuns, a mai sosit inca un cal care-a
salutat foarte politicos pe cel dintai si-apoi
au Tnceput amandoi sa necheze, Intr'o suta de
feluri deosebite, ca niste sunete particulare;
dupa aceea, au facut cativa pasi Tmpreuna,
ca si cum ar fi avut ceva de chibzuit. Umblau
de colo pana colo, seriosi, ca doui oameni cari
se sfatuesc asupra unor lucruri importante,
— dar mereu cu ochii la mine, ca si cum le-ar
fi fost teama sa nu fug. Mirat ca vad niste
dobitoace cu asa obiceiuri, mi-am zis: ,De
oarece n tara asta animalele au atata judecata,
oamenii trebue sa fie toti niste Tnteleptii

Si gandul acesta mi-a dat atadta curaj, incat
m’arn hotarit sa ma duc mereu Tnainte, pana
ce voiu descoperi vre-un sat, sau vre-o casa, ori
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pana ce ma voiu intalni cu vre-un locuitor,
lasand caii sa vorbeasca cat le-o placea. Unu!
din ei, Tnsa vanat-mat, vazand ca plec, asa
tare a Tnceput sa necheze, Tncat parca am in-
teles ce vrea. M’am intors, m?am apropiat de
el, ascunzadndu-mi pe cat puteam turburarea,
— caci, la drept vorbind, nu stiam ce-o sa iasa
din toate acestea.

Cei doui cai m’au strans din doua parti, ui-
tandu-se la fata si la mainile mele. Si palaria,
si pulpanele hainei mele, pareau ca-i mira.
Cel vanat mi-a mirosit mana dreapta, Tncantat
de netezimea si culoarea pielei; dar asa tare
mi-a strans-o Tntre copita si chisita, Tn cat
nu mam putut opri de a striga, ceea ce mi-a
atras o suma de alte mangaeri amicale. Cio-
rapii si pantofii mei 7i Tngrijau foarte mult;
mi le-a mirosit si mi le-au pipait de cateva
ori, facand un sir de gesturi, foarte asemenea
cu acelea ale unui filozof pe cale de-a explica
un fenomen.

In sfarsit, cumpatul si purtarea acestor doua
animale mi-au parut atat de cuminti, Tncat am
dedus ca trebue sa fie niste pazitori prefacuti
1ji cai, cu cine stie ce intentie si cari, intalnind
un strain Tn drumu-le, voisera sa petreaca pu-
tin pe socoteala lui. De aceea, mi-am permis
si le vorbesc cam astfel:

~Domnilor cai! Daca sunteti vrajitori,
cum am dreptul sa cred, trebue sa stiti toate
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limbile. Am dar onoarea sa va spun Tn limba
mea, ca sunt un biet englez, care din neno-
rocire, s'a pomenit pe tarmurile astea si care
va roagad, daca cumva sunteti, sa-mi dati voe
sa Tncalec pe d-voastra, ca sa gasesc vr'un
sat sau vreo casa, in care sa ma pot adaposti.
Drept recunostinta, va daruesc acest briceag
si aceasta bratara.

Cele doua animale mi-au ascultat cuvintele
cu atentie si, dupa ce-am sfarsit, au inceput
sa necheze pe rand, fata Tn fata. Am Tinteles
atunci ca nechezatul le era simnificativ, si ca
cuprindea cuvintele din cari sar putea face
un alfabet, tot asa de lesnicios ca al chinezilor.

I-am auzit repetdnd de mai multe ori cu-
vantul: ,Yahu", al carui sunet l-am distins fara
sa-i disting si sensul, — desi, pe cand ei vor-
beau, am incercat de vreo doua-trei ori sa le
caut intelesul. Cum si-au sfarsit vorba, am in-
ceput sa strig, cat puteam: ,Yahu, Yahu!* cau-
tand sa-i imit. Mare mirare pentru ei $i-0 va-
dita dorinta din partea celui vanat, de-a ma
face sa pronunt cuvantul cum treime. L-am
repetat, dupa el, cum am putut mai bine, si,
cu toate ca eram departe de a fi perfect, tot
facusem oarecare progres.

Dupa ee-au mai vorbit putiin intre ei,
sigur tot despre mine, — si-au luat ramas bun
unul dela altul, cu aceiasi bunacuviinta ca. la
sosire. Cel murg mi-a facut semn sa pornesc
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Tnainte-i, — si, fiindcd umblam foarte fincet,
a Tnceput sa necheze ,hm!“ I-am priceput in-
tentia si i-am dat a intelege, cum am putut,
ca sunt ostenit si ca de-abia umblu; drept care,
s'a indurat sa se opreasca, ca sa ma odihnesc.

CAP. 1l GULIVER IN TARA CAILOR

upa ce-am umblat vreo trei mile, am a-

juns Tntr'un loc, unde era o casa mare

de lemn, foarte scunda si Tnvelita cu
paie.

Am scos numaidecat din buzunar micile da-
ruri, pe cari voiam sa le dau gazdei, ca sa ma
primesaca bine. Calul m’a lasat sa trec. ina-
inte, Tntr'o sala mare si curata, in care, drept
mobilda, nu era decat o iesle si-o cutie.

Trei cai si doua iepe stau Tn picioare fara
sa manance.

Cum am intrat, a sosit si vanatul si a Tnceput
sa necheze ca un stapan, care-ar da porunci.

M'a luat cu el, am trecut printre alte doua
sali si, Tn cea din urma, mi-a facut semn sa
astept, trecand Tntr’o sala vecina. Mi-am inchi-
puit ca stapanul casei trebue sa fie ceva de
seama, de oarece ma punea sa fac anticamera;
dar iarasi nu-mi puteau} Tnchipui cum o asa
fiinta de seama sa aiba cai drept lachei. La
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un moment dat, mi-a fast frica sa nu fi Tne-
bunit, din cauza atator nenorociri de cari ma
izbisem. Mam uitat cu atentie Tmprejurul meu
si am Tnceput sa cutremur cu ochii: sala, mo-
bilata, cam tot ca cea dintai. M'am ciupit de
obraz, mi-am muscat buzele, mi-am dat palme
peste pulpe, ca sa ma trezesc, In caz cand
as fi fost adormit, — dar nici o schimbare;
redeam tot aceleasi si-aceleasi lucruri; am con-
chis dar ca trebue sa fie la mijloc fermece si
draci.

Pe cand ma gandeam astfel, vanatul s'a in-
tors unde m'a lasat si mi-a facut semn sa
trec cu el alaturi, unde am gasit, pe-o rogojina
foarte subtire si curatda, o iapa frumoasa, eu
un manz si-o manza, — toti rezemati pe sol-
duri.

lapa cum m'a vazut, intrand, s'a ridicat, a
venit spre mine, si, dupa ce s'a uitat bine
la fata si mainile mele, mi-a ntors cu dispret
spatele, nechezdnd mereu ,Yaliu“! Am inteles,
fara sa vreau, funestul Tnteles al acestui cu-
vant, caci murgul care ma adusese, m'a luat
facandu-mi semn cu capul, intr'un fel de curte
cu gunoaie, unde mai era o cladire, la cativa
pasi, de casa. Primul luoru ce mi-a isbhit o-
chii, au fost trei afurisite animale, din cele pe
cari le vazusem iTntai pe camp; erau legate
de gat; méancau radacini si carne de magar,
de caine si de vaca moarta, pe care-o tineau
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n ghiare, si-o rupeau eu dintii. Calul-stapan
a poruncit unui calusel roib, unul din lacheii
lui, sa deslege cat mai multe asemenea ani-
male si sa le aduca. Ne-a pus pe améandoi
unul langa altul, ca sa ne compare mai bine,
si-a nechezat de mai multe ori ,Yahu", ceeacs
m'a facut sa cred c'asa-i chiama. Mare mirare
si groaza m'a cuprins, cand, uitandu-ma mai
de aproape la ele, am vazut ca au trasaturile
fetei Tntocmai ca ale omului, cu singura deo-
sebire ca obrajii erau lati, nasul turtit, buzele
groase si gura foarte mare; dar asta se vede
la toate natiile salbatice, pentruca mamele Tsi
culca copii cu fata'n jos, 7i poartaPm spinare;
si'i loveste’'n nas cu umerii. Yahu-ul din fata
mea avea labele de dinainte tocmai ca mainile
mele, dar cu unghii mari si cu pielea aspra
si paroasa. Si labele de dinapoi semanau cu
picioarele mele, cu aceleasi mici deosebiri.

Numai ciorapii si pantofii Ti facusera pe
d-nii cai sa creada ca deosebirea e mult mai
mare.

Cat pentru restul corpului, aceleasi lucruri,
afara de par si piele.

Oricum ar fi, domnii aceia nu judecau tot
astfel, caci corpul meu, era Tmbracat si cre-
deau ca hainele sunt piele, asa Tncat, in pri-
vinta asta, ma credeau foarte deosebit de Ya-
hu-ul prezent.

Maruntelul roib mi s'a Tnfatisat, prezentari-
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du-mi o radacind, pe care o finea Tntre co-
pita si chisita. Am luat-o, am gustat-o, si i-ara
Tnapoiat-o, imediat, cAt am putut mai politi-
cos. Apoi, sa dus sa-mi aduca o bucata de
carne de magar, — méancare asa de gretoasa,
Tn cat n'am vrut nici sa gust, dandu-i sa Tnte-
leaga ca ma face sa vars. Roibul a aruncat
carnea Yahu-ului, care a inghitit-o numai de
cat, cu placere. Vazand ca haina lor nu-mi
convine de loc, s’a gandit sa-mi dea de a lui,
adica fan si ovaz, dar i-arn dat sa Tnteleaga,
dand din cap, ca acelea nu erau alimente pen-
tru mine. Atunci, dandu-si la gura unul din
picioarele Tnaintase, mi-a facut semn sa in-
teleg cd nu stie cum sa ma hraneasca si ca
sa-i spun ce vreau sa mananc; dar n'am is-
putit n'ar fi avut cu ce sd ma multumeasca.

Tocmai atunci, a trecut pe acolo o vaca; i-am
aratat-o cu degetul si i-am explicat, printr'un
gest foarte expresiv, ca aveam pofta s'o mulg.

M’'a Tnteles, m’a poftit Tn casa si acolo au
poruncit unei servitoare, adica unei iepe, sa-
mi deschida o sald, in care am gasit un sir de
oale cu lapte, foarte curate si'n regula. Am
baut cat am putut sl mi-am venit Tn fire.

Pela amiazi, am vazut venind spre casa un
fel de car, sau carutd, trasa de 4 Yahui. In car,
era un cal batran, care parea a fi cineva de
seama.

Venea sa faca vizita gazdei mele si sa de-
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juneze Tmpreuna. L’au primit foarte bine, au
mancat in cea mai frumoasa sala si, afara de
fanul si paiele ce li s'au servit la Tinceput,
li sa mai dat si ovaz fiert Tn lapte. Masa
era Tmpartita in potcoava si impartita in mai
multe compartimente, Tnauntrul carora sedeau
proptiti pe solduri si rezamati pe maldare de
paie. Deasupra fiecarui compartiment era céate
o iesle, asa ca toti isi mancau portiile cu multa
cuviintd si cumintenie. Manzul si manza, co-
piii stapanilor casei, erau si ei la masa, si
parintii aveau foarte mare grija sa-i faca sa
manance. Vanatul mi-a poruncit sa stau langa
el si mi s’a parut ca a vorbit cam mult de
mine cu amicul lui, care se uita din cand in
cand cu coada ochiului si repeta mereu ,Ya-
hu“.

Tmi pusesem manusile. Vanatul a bagat de
seama si, ne mai vazandu-mi mainile cum mi
le vazuse pana atunci ,ini-a facut cateva semne
de mirare si Tncurcatura, — m’'a atins de vreo
doua-trei ori cu piciorul si mi-a dat a intelege
ca dorea sa le redau infatisarea de mai Tna-
inte. Mi-am scos manusile, dand astfel subiect
de vorba tuturor conmesenilor si Tncepand ale
fi simpatic, — ceea ce mi-a fost numaidecat
intru folos, caci s'au silit s8 ma Tnvete cateva
cuvinte de ale lor; cum se zice, ovaz, lapte,
foc, apa si alte cateva lucruri. Le-am Tintiparit
Tn minte si m’am folosit, mai mult ca oricand,
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de minunata usurintda ce-mi dase natura 1n
Tnvatarea limbilor.

Cand ne-am sculat dela masa, calul stapan
m’a luat dela masa, deoparte si, prin semne
si vorbe, m'a facut sa pricep ce rau 1i pare
cd nu mananc si cda nu mi-e nimic pe plac.
In limba lor, ,Llunh“, Tnseamna ovaz. Am ros-
tit cuvantul de trei ori, — caci desi refuzasem
ovazul oferit, gandindu-ma mai bine,-am 1n-
teles, ca mi-asi putea face un fel de hrana,
amestecandu-1 cu lapte, si ca asta m’'ar Tntre-
tine pana ce asi gasi ocazia sa scap Si sa ga-
sesc fiinte de soiul meu.\ Calul a dat numai
decat ordin unei servitoare, o frumoasa iapa
alba, sa-mi aduca ovaz, T1ntr'o farfurie de
lemn. L'am frecat ca sa-i scot cojile, si apoi
am Tncercat sa-l cern, sa-l macin intre doua
pietre si sa fac, — turnand apa, — un fel de
prajitura, pe care am copt-o si-am mancat-o
calda, iTnmuind-o in lapte. La Tnceput, n'avea
niciun gust, desi e un aliment destul de obi-
cinuit n alte parti ale Europei; dar, cu timpul,
m'am deprins si, cum ma Tintalnisem adese-
ori In viatd cu multe ocazii, am mai constatat
Tnc’odata ca omului nu-i trebue mult sa-si as-
tdmpere nevoile naturei si ca corpel sedeprin-
de cu toate. Trebue sa nu uit a spune ca, tot
timpul, cat am stat Tn tara cailor, n'am fost
niciodata bolnav. Ma duceam uneori la va-
natoare de iepuri si de pasari, pe cari le prin-
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deam cu latul de par de Yahu; alteori cule-
geam ierburi, pe cari le ferbeam, sau le man-
eam salata, iar, din cand Tn cand, faceam unt;
ce m'a suparat mult la Tnceput, a fost lipsa
de sare; dar m’'am obicinuit sa ma lipsesc,
ceeace ma face sa conchid ca obiceiul de a
maéanca sare este un efect al intemperatiei noas-
tre si n'a fost nascocit decat pentru a starui
setea, caci trebue sa se stie ca omul e sin-
gurul animal, care pune sare Tn ce mananca.
Eu unul dupa ce am plecat de acolo, cu greu
m’am obisnuit cu gustul ei.

Destul am vorbit de hrana mea, desi, daca
inas intinde mai mult, n"asi face decéat ce fac
mai toti calatorii, cari cred ca-i pasa cetito-
rului daca au mancat bine sau rau.

Ori cum ar fi, am crezut ca amanuntele
astea sunt necesare, spre a Tmpiedica lumea
sa-si Tnchipuie ca mi-a fost imposibil sa traesc
trei ani Tntr'o asa tara, si printre asemenea
locuitori.

Spre seara, calul stapan mi-a dat o odae,
la cativa pasi de casa, despartita de mahalaua
Yahuuilor. Am Tntins cateva maldare de fan, si
m’am Tnvelit cu hainele, asa ca mi-am petrecut
bine noaptea si-am dormit destul de linistit.
Mai tarziu, mi-a fost si mai bine, — ceeace
0 sa& se vada mai la vale, cdAnd voi vorbi de
felul meu de trai.
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CAP. 1l GULIVER IN TARA CAILOR

i-am dat mare silinta sa Tnvat limba
pe care gazda, copiii lui si servitorii
aveau mare chef sa mi-o explice. Eram
considerat ca 0 minune si se mirau cum un
dobitoc da atadtea semne firesti de animal cu
judecata. Aratam fiecare lucim cu degetul si
Tntrebam cum se chiama, tinandu-le minte si
scriindu-le, cand ramaneam singur, Tn carti-
cica mea de drum.
Accentul, ma sileam sa-l prind, ascultand cu
atentie; dar m’'a ajutat foarte mult roibul.
Trebiie s& marturisesc ca pronuntarea lim-
bei mi s'a parut foarte grea. Toti vorbesc si
din nas si din gat. Limba lor seamana mult
cu a nemtilor, dar mult mai dulce si mai expre-
siva. Tmparatul Carol Quintul bagase si el de
seama si de aceia spunea ca daca ar fi sa
vorbeasca cu calul sau, i-ar vorbi nemteste.\
Asa de [nerabdatoarea era gazda sa ma vada
vorbind limba lui, Tncdt cum era liber, Tmi
da lectii Tnvatamdu-ma toate cuvintele si toa
te delicatetele limbii. Mi-a marturisit mai tar-
ziu ca, la Inceput era convins ca sunt yahiv
dar curatenia, politetea, blandetea si usurinta
mea de a pricepe totul, Tl mirau asa ca nu
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putea Tmperechea atari calitati cu acelea ale
unui yahu, animal grosolan, murdar si neas-
cultator. Il mira nespus de mult, Tmbracamin-
tea mea, caci el crezuse ca face parte din trup,
ponlruca eu nu ma desbracam seara decat
dupa ce se culcau toti, iar dimineata ma scu-
lam si ma Tmbracam fnainte de a se trezi ei.

Gazda avea chef sa stie din ce tari vin,
unde si prin ce mijloc Tmi castigasem judecata
pe care i se parea ca as avea-0 Si cine sunt

In sase saptamani 1i puteam raspunde la
Tntrebari, iar dupa vreo trei luni eram destul
de Tndemanatec ca sa-i vorbesc binisor. Tn-
taia intrebare ce mi-a pus-o a fost din ce tari
vin si cum am isbutit eu, un yaha, sa ma dau
drept animal cu judecata. I-am raspuns ca vin
de foarte departe, ca strabatusem marile, in-
tr'o scoica mare de lemn, cu alti cativa de sea-
ma mea si ca tovarasii ma lasasera pe tar-
mul acesta si plecasera. Gazda mi-a raspuns ca
trebue sa ma insel si ca le-am spus ce nu era
sau, cu alte cuvinte, ca i-am mintit. Nu-i ve-
nea sa creada ca dincolo de mari sunt pa-
manturi si ca o pacatoasa turma de animale
poate sa faca sa pluteasca si sa conduca pe
apa o astfel de scoica de lemn, caci numai
unul ca el ar fi putut face un asemenea lu-
cru.

I-am raspuns ca, deocamdata, nu-i pot ex-
plica totul, Tnsa mai tarziu, cand voiu cunoas-
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te mai bine limba, 7i voiu spune lucruri cari
il vor Tnmarmuri. Dupa aceasta, recomanda
doaminei iepe, sotia sa, si domnilor copii, pre-
cum si tuturor servitorilor sa se osteneasca a
ma desavarsi, si ca atare, sa-mi dea in fiecare
zi lectii cat mai lungi.

Mai multi cai si iepe de distinctie au venit
sa-l vada pe maestrul meu, Tmpinsi de curio-
zitatea de a da ochii cu un asa uimitor yahvi,
care dupa cele svonite, vorbea si cugeta ca ei.
Le placea sa-mi puna Tntrebari si s& ma auda
raspunzand, — ceiace mie Tmi convenea, caci
faceam progrese la Tnvatarea limbii, asa ca
dupa cinci luni intelegeam orice si vorbeam
destul de bine.

Ceiace-i facea, mai cu seama sa ;nu creada ca
sunt un yahu adevarat, era in deosebi pielea,
cu totul aparte de a animalelor din care se zi-
cea ca fac eu parte.

Am spus mai sus ca Tn toate serile, dupa ce
adormeau toti, ma desbracam de haine si ma
Tnveleam cu ele.

Intr'o zi gazda mi-a trimes Tn zori pe unul
din lacheii sai. Acesta, cand intrd in odae, ma
gasi dormind dus, hainele Tmi cazusera, iar
camasa mi se ridicase Tn sus. M'am desteptat
auzind sgomot si am bagat de seama ca, spu-
nandu-mi ce avea de spus, era nespus de in-
curcat si Tngrijorat. Cum s’a Tnapoiat la sta-

3
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panul sau, Tndata 1i comunica ce-i vazusera o-
chii.

Dupa ce m’'am sculat si m’am dus sa-i dau
binete gazdei, acesta m’a intrebat ce e cu cele
povestite de lacheu, care pretindea ca Tn somn
nu sunt la fel ca atunci cand sunt treaz, si ca
jos, culcat, am alta piele, de céat sus, Tn pi-
cioare.

li ascunsesem pana atunci taina, ca sa nu
fiu confundat, cum am spus cu blestematul
neam de yahii. Acum nu mai aveam ce face;
trebuia s& ma desbrac. Afara de aceasta, hai-
nele si pantofii Tncepeau sa mi se roada i
fiilndca eram nevoit a le Tnlocui cu o piele de
yahu sau de alt animal, prevedeam ca nu voiu
mai putea tine mult timp secretul. Deci i-am
spus cda, Tn tara din care veneam, cei asemeni
mie, aveau obiceiul sa-si acopere pielea cu a
ceia a unor animale pregatite cu mestesug, fie
din bunacuviinta, fie sa se apere de aspri-
mea vremii; ca Tn ce ma privea, eram gata
sa-i dovedesc ce Ti spusesem si ca nu ramanea
decat sa ma desbrac, neascunzandu-i decat
ceiace firea ine opreste sa aratam.

Spusele mele l-au mirat.

Nu Tntelegea cum poate sa ne sileasca na-
tura ca sa ascundem ceiace ne daduse.

— Cum, zicea el, natura ne-a dat lucruri
rusinoase, ascunse si ucigatoare? Noi nu ne
rusinam de darurile ei si nu ne ferim nici de
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cum de a le arata! Dar cu toate acestea, sa nu
crezi ca vreau sa te silesc.

Deci ma desbracai, sa fiu pe plac gaz-
dei, care incepu sa faca senine de mare admi-
ratie, pe data ce mi-a vazut configuratia tru-
pului. Mi-a luat, anul céate unul, toate vest-
mintele, privindu-le cu atentiune. M'a magulit,
m’a desmierdat si mi-a dat de mai multe ori
tarcoale, pentruca sa recunoasca Tn cele din
urma ca sunt un yahu, cu singura deosebire
ca Tmi era carnea mai moale si mai alba, ca
parul depe trup 1l aveam mai scurt, ba chiar
si unghiile, si ca ma sileam sa umblu pe pi-
cioarele dinapoi. Noroc ca m’'a lasat curand
sa ma Tmbrac, caci incepuse sa-mi fie frig.

Nu m’'am putut stapani de a nu-i marturisi
gazdei mele ce umilit ma simteam, vazandu-
ma comparat cu un animat atat de scarbos si
1l rugai sa se Tnduplece sa-mi dea un alt
nume.

Dar in zadar.

Atunci Ti cerui ca, cel putin, sa nu spuna
runca lacheului s nu destdinuiasca ce a va-
zut.

Mi-a promis si secretul a ramas ascuns pana
ce mi sau rupt hainele, cand m’am vazut si-
lit s caut ceva cu care sa ma imbrac, Tntam-
plare ce o voiu povesti-o mai téarziu.

Deocamdata trebue sa spun ca-mi purta
mare grija sa Tnvat limba ca sa-i istorisesc
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minunile pe care i le promisesem. Pretutin-
deni ma lua cu el si se purta frumos cu mine,
ca sa ma Tnveseleasca si sa ma faca mai haz-
liu, mai simpatic.

Tntotdeauna, cand eram cu el, pe langa os-
teneala ce si-o da sa ma invete limba, ma in-
treba tot felul de lucruri asupra carora ras-
pundeam cum ma pricepeam.

E de prisos sa explic aici cum am ajuns sa
leg cu dansul o convorbire mai lunga; —aspun
numai ca prima s'a petrecut astfel:

I-am spus gazdei ca vin dintr'o tara inde-
partatd, dupa cum 1i mai spusesem si altadatg;
ca strabatusem marile Tntr'o nava, adica in-
truin vas de scanduri si, desfacand batista
Tncercai sa-i arat cum umfla vantul panzele
cu ajutorul carora puteam Tnainta. l-am mai
spus ca, multumita unei certe iscate Tntre noi,
fusesem dat jos pe tarmul paméantului pe care
ma gaseam, ca la Tnceput eram tare Tncurcat,
nestiind unde ma aflu, pana ce avusese buna-
tatea sa ma scape de persecutia yahuilor. Ma
ntrebat atunci cine facuse vasul si cum se
poate ca cei din tara mea sa aiba inima sa ma
dea pe seama unor bestii. I-am raspuns ca
mi-i peste putinta sa-i explic si sa-mi urmez
povestirea, daca |nu-mi da cuvantul de cinste
ca orice i-as spune nu se va supara, Si deci
numai astfel voiu putea sa-i spun sincer mi-
nunatiile ce le vazusem.
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Desigur, ma Tncredinta ca nu se va supara.
Atunci Ti povestii ca vasul fusese facut de
fiinte asemeni mie, cari, si Tn tara mea, Si pre-
tutindeni pe unde am calatorit, erau singurele
animale cu minte si pricepute; ca sosind in
tara aceasta, ma mirase mult sa vad ca au ju-
decata si ca daca cerul Tmi va Tngadui sa ma
ma reintorc in Europa, si sa-mi public calato-
riile, toti vor crede ca spun povesti nascocite
cu obraznicie, — si in sfarsit, ca, cu tot res-
pectul ce-1 pastram atat lui, cat si familiei, e-
ram sigur ca la mine Tn Europa nu vor crede
nimeni ca ei sunt animale cu judecata, iar ya-
huii niste biete dobitoace.

CAP. V. GULIVER IN TARA CAILOR

mi s'a parut Tngrijorata. Sa te Tndoesti

si sa nu crezi ce auzi e ceva nespus de
neobisnuit pentru ei, si daca-i fortezi mintea
le iese — ca sa zic astfel — din tatani. Tmi re-
amintesc chiar ca vorbind cu el despre ciuda-
teniile firii omenesti, asa cum e de pilda, in
celelalte colturi ale lumii, si avand ocazia sa-i
spun de minciuni si Tnselaciuni pricepea cu
mare greutate ceiace Tncercam sa-l fac a pa-

P e cand rosteam ultimele cuvinte gazda
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trunde, caci el Tmi raspundea cu simplicitate:

~Folosinta cuvantului ne-a fost dat numai ca
sa putem sa ine transmitem gandurile si sa
aflam ce jnu stim. Cine spune neadevarul, nu
face ce natura a vrut. Cand cineva indrazneste
sa faca ceiace voi numiti ,a minti*, spune ce
n'a gandit si Tn loc ca sa ma lumineze, Tmi ma-
reste negura nestiintei mele”.

lata ideia pe care o au cei din tara cu pri-
cina despre minciuna, capriciu ce din paca-
te, noi 7l posedam in cel mai Tnalt grad.

Ca sa ne Tntoarcem la convorbirea particu-
lara de care e vorba, dupa ce Tmi asigurai gaz-
da ca, yahunii — dupa cum obisnuise sa ma
numeasca — sunt, in tara mea, animale atot-
putinte, m’a Tntrebat daca sunt pe la noi si se-
meni de-ai lor si oe treaba fac. l-am spus ca
sunt foarte multi, ca vara pasc prin livezi,
iar iarna stau Tn casele lor unde sunt Tngrijiti,
pieptanati, ca li se spala pielea si picioarele,
si li se d& mancare.

— A-ha! acum Tinteleg! ma Tintrerupse el
Desi va laudati ca aveti minte multa, tot ai
nostri sunt si acolo stapani!

L-am rugat sa ma scuteasca de a-i mai vorbi
n chestiunea aceasta, pentruca, dupa regulele
bunei cuviinte, nu puteam sa-i explic si res-
tul.

— Ba nu! vreau sa-mi spui totul! Fii fara
teama ca ar putea sa ma supere!
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— Ei bine! continuai eu, fiindca vrei cu orice
pret, ma supun. Noi va numim pe d-voastra
cai si sunteti uneori foarte frumosi si de rasa,
buni si de ham si de goana. Cand locuesc la
oameni de vaza, Tsi petrec vremea in preum-
blari, alergand, tragand trasurile si, atat cat
cat sunt tineri si sdraveni se bucurda de o Tn-
grijire deosebita; Thsa cum Tncep a Tmbatrani,
sau a le slabi picioarele, Ti vindem Tn targ al-
tora, care 1i pun la munci grele si rusinoase,
pana cand Tsi sau duhul. Atunci Ti jupoaie, le
vinde pielea si li se arunca hoiturile la pasarile
de prada, la cani si lupi, care Ti sfasie. Aceas-
ta e — n tara mea, sfarsitul celor mai fru-
mosi si de rasa semeni ai d-voastra.

Dar nici n tinerete nu sunt toti asa de bine
ingrijiti si de norocosi, ca cei despre cari am
vorbit. Sunt unii cari locuesc, de cand se nasc,
pela plugari, pela carutasi, pela birjari si alti
asemeni insi, unde sunt siliti s& munceasca
din greu, cu toate cd nu mananca mai nimic.

Si am Tnceput sa-i descriu felul nostru de a
umbla calare, zugravindu-i cat mai bine fraul,
seaua, pintenii, biciul, fara a uita hamurile
celor cari trag la caruta, la trasura sau la
plug. l-am mai spus apoi ca li se pun la
picioare niste table foarte tari, dintr'un me-
tal numit fier, ca sa se apere copita de pie-
trele depe drumuri.

Gazda mea era revoltata de felul cum ne
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purtam cu ai lor. Mi-a spus ca e mirat de
Tndrazneala si nerusinarea de a ne sui pe spi-
narea lor; ca daca vre-un yahu ar Tndrazni
un atare fapt, chiar cu cel mai umil servitor
din rasa lui, ar fi numai decat trantit, cal-
cat si strivit.

Il lamurii ca cei dela noi sunt de obiceiu do-
mesticiti si Tnvatati, pana la cel mult patru
ani si ca daca se ntampla ca unul sa fie In-
daratnic si nesupus, 11 punem de indata la
caruta sau la plug si-l luam la batae; ca mus-
calii, destinati la calarie sau la hani, sunt in
deobste juganiti la varsta de doi ani, ca sa fie
mai supusi si mai blanzi; ca desi sunt foarte
simtitori la pedepse sau mangaieri, n’au ab-
solut nici o judecata, ca cei de aici, din fara
lui.

Mi-a fost nespus de greu ca sa-i lamuresc
toate acestea si multa dibacie mi-a trebuit pen-
tru a-1 face sa ma inteleaga, caci limba lor nu
e nici de cum bogata. Si, cum au putine pa-
time, au si putine cuvinte stiut fiind ca nu-
marul pasiunilor, precum si desnodaméantullor
face bogatia, variatia si eleganta unei limbi.

Mi-i peste putere sa descriu impresia ce a
I'dcut-o povestirea aceasta gazdei mele, ca si
demna lui méanie ce l-a cuprins, cand a aflat
cum ne purtam cu semenii lui, si mai cu sea-
ma obiceiul de a-i jugani, ca sa-i Tmblanzim si
sa-i oprim de a zamisli. A recunoscut ca, daca
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e vreo tara in care numai cei ca mine sa fie
atat de chibzuiti, era foarte simplu ca ei sa
stapaneasca si toate celelalte animale, si sa-i
supuna legilor, de oarece Tntelepciunea trebue
sa Tnvinga puterea.

Dar, privindu-ma cu atentie, a adaugat ca
o fiintd ca mine e prea slaba ca sa poata a~
vea judecata sau cel putin putinta sa se ser-
veasca de ea Tn Tmprejurarile vietii. Ma intre-
ba In acelas timp daca toti semenii mei Tmi
simt asemeni. Raspunsei ca avem aproape toti
aceleasi chipuri si ca eu nu trec drept urat;
ca tinerii si femeile au pielea mai frageda, iar
aceea a fetelor e alba ca spuma laptelui.

Recunoscu ca —ce e drept — e o oarecare
deosebire Tntre mine si yahunii din grajdul sau,
ca nu eram asa urat si murdar — dar 1n
ceiace priveste puterea, mult mai prejos de-
cat ei. Ca cele patru picioare ale mele sunt
goale, iar ca putinul par depe elei e de prisos,
pentruca nu ma pazeste de frig, ca picioarele
din nainte nu sunt adevarate picioare, caci
nu ma slujesc de ele cand merg, ca sunt prea
subtiri si ca nu le Tnvartesc ca pe cele din-
napoi.

Pe urma mi-a criticat alcatuirea trupului,
turtitura figurii, umflatura nasului si gaurile
ochilor pusi imediat sub frunte, asa Thcat nu
ma pot uita nici la dreapta, nici la stanga
fara sa intorc capul.
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Mi-a obiectat ca mu pot manca fara ajuto-
torul picioarelor dinainte, pe care le duc la
gura si de aceia mi-a dat natura atatea in-
cheieturi ca sa pot acoperi defectele, ca nuin-
telege la ce Tmi folosesc atadtea membre se-
parate cari spanzura la capatul picioarelor di
dinapoi, ca prea sunt plapande si slabe si ca
sa inu mi le rupa pietrele le Tnvelesc Tn pieli
de animalej ca trupul meu gol si neparos e
expus frigului ceiace ma sileste sa-l acopar
cu par strain — adica sa ma Tmbrac si sa ma
desbrae Tn fiecare zi (cel mai plicticos si o-
bositor lucru! dupa parerea lui), si ca n
sfarsit, observase ca toate animalele din tara
lui aveau frica de yahuni, fugind de ei, asa ca
presupundand chiar ca Tn tara mea firea ne-a
daruit cu judecata, el nu vede cum ne putem
vindeca aceasta atipatie fireasca, pe care o au
toti pentru cei de speta noastra, si cum putem
deci sa ne folosim de el.

— Dar, Tn chestiunea aceasta nu vreau sa
continui mai departe, sfarsi el. Istoriseste-mi
numai viata dumitale si descrie-mi tara Tn
care te-ai inascut!

I-am raspuns ca sunt dispus sa-i fac pe
voie, Tnsa nu-1 asigurai ca voiu putea sa- la-
muresc tocmai bine Tn unele lucruri de care
el nu avea habar, caci nu vazuse multe dela
hol. Totusi Tl asigurai ca voiu face tot ce-mi
sta In putinta sa-l lamuresc, atat prin com-
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paratii, cat si prin figuri, rugéaridu-1 tot o-
data sa ma ierte ca nu ma pot exprima 1n
termeni proprii.

— M’am nascut, Tncepui eu, din parinticum-
secade, ntr'o insula numita Englitera, care
e atat de departe, Tncat cel mai sdravan dintre
ai vostri nu ar putea ajunge pana acolo decat
dupa drum lung si tare anevoios. Am fost
ntdi chirurg adica vindecator de rani. Tara
mea e carmuita de o femeie, careia Ti spunem
regind. Am plecat de acolo ca sa adun avere
si sa-mi scap putin familia de griji. In ulti-
ma calatorie fusesem capitan de vas cu vreo
cincizeci de oameni pe langa mine, din cari
murisera multi pe drum, Tncat fusei nevoit
sa-i Tnlocuiesc cu altii, si Tn sfarsit de doua
<ori mi-a fost vasul Tn primejdie, odata din pri-
cina unei furtuni, iar a doua oara izbindu-se de
0 stanca.

Aici gazda m'a intrerupt, ca sa ma Tntrebe
cum putusem sa hotarasc pe acei straini din
felurite tari sa vina cu mine, in mirajul atator
primejdii, riscand sa-si piarda chiar si viata.

li lamurii ca toti erau niste nefericiti, fara
niciun capataiu, nevoiti sa-si paraseasca tara,
fie din cauza luptei, fie din cauza faradele-
gilor facute. Ca unii se ruinasera Tn procese,
altii In desfrau, altii la joc de carti; ca mare
parte dintre ei erau hoti, ucigasi, tradatori, o-
travitori, falsificatori, dezertori, sau atunci sca-
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pati din Tnchisori, indivizi ce nu indrazneau sa
se Tntoarca acasa, de frica spénzuratorii sau
a ocnei.

In timpul acestor spuse, gazda m’a Intrerupt
di;n nou de vre-o cateva ori. Multa agerime
mi-a trebuit petru ca sa-i dau o vaga idee de
toate crimele care Ti silisera sa ma Tnsoteasca.
Nu-i vorba ca n'am reusit sa-l luminez atét
scopul cat si indemnul ce i-a impus la atari
rele. Totusi, ca sa-l limpezesc putin am cau-
tat sa-i dau cat de vag o idee despre nepotolita
dorinta ce ne stapaneste de a ne Tmbogati,
orbiti de lux, de viclenie si pisma. Dar nu
reusii decat cu multa truda, si aceasta multu-
mita exemplelor si presupunerilor, caci nu-i
venea a crede sa fie astfel de viciuri.

Puterea, guvernul, rasboiul, pedeapsa; si lalte
asemenea idei nu se pot lamuri in limba gaz-
dei decat prin lungi perifraze.

Mi-a fost anevoios deci sa-i descriu Eu-
ropa si mai cu seama Anglia, tara mea.

CAP. V. GULIVER IN TARA CAILOR

etitorii trebue sa bage de seama ca ceiace
vor ceti e rezumatul mai multor convor-
biri avute in diferite ocazii, timp de doi
ani cu gazdamea. Tmi punea Tntrebari si-mi bre-
tindea istorisiri cu atat mai amanuntite, cucéat
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Tnaintam Tn cunoasterea limbii. I-am aratat,
cum am putut, starea Europei, i-am vorbit de
arte si industrii, de comert si de stiinte, din
patria mea tinand seama mai mult de adevar
decat de timp si Tmprejurari.

Ca sa ma supun deci dorintei lui, i-am po-
vestit intro zi ultima revolutie din Anglia,
prin navalirea printului d'Orange si razboiul
ce-a deschis apoi regelui Frantei, cel mai pu-
ternic stapan din Europa a carui glorie era
raspandita pretutindeni si care era Tnzestrat cu
toate virtutile regesti. I-am addogat ca regina
Ana, care a urmat printului d'Orange a con-
tinuat razboiul, Tn care se Tncercasera toate pu-
terile crestinatatii. I-am adaogat ca razboiul
ar fi putut nimici pana acum un milion de
yahuni, cd, peste 100 de orase fusesera ase-
diate si luate si ca mai bine de 300 de vase
pierisera arse sau scufundate.

M’'a Tntrebat atunci cari erau cele mai dese
cauze ale certurilor dintre noi si ale cuvan-
tului nostru ,razboi'L l-am raspuns ca sunt
nenumarate si ca nu-i voi spune de cat pe cele
principale. Adesea, i-am zis eu, cauza e am-
bitia printilor, cari nu se saturd niciodata cu
cate tari si popoare au. Alte ori, sunt minis-
trii, cari vor sa dea de lucru supusilor nemul-
tumiti. Unii cred ca e bine sa fluieri, altii cred
ca asta e o crima. Unii zic trebue sa te Tm-
imbraci in alb, iar altii Tn negru, Tn rosu sau
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Tn cenusiu. Unii zic zic sa porti o palarie ras-
franta, altii una cat toate zilele, cu marginile
pana la urechi, — si rasboaiele noastre nu sunt
niciodata asa de lungi si de sangeroase, ca
atunci cadnd sunt pornite din aceasta deose-
bire de pareri, plimbate de colo pana colo, de
niste creeri Tncinsi, cari-i asmut pe toti sa se
Tncaere.

Doi regi s'au batut, fiindca amandoi vroiau
sa despoaie pe un al treilea, fara sa aiba
dreptul vre-unul din ei. De multe ori, unul &
taca pe altul de frica sa nu fie el atacat
Un vecin declarda razboiu celuilalt, cand fie
ca e prea tare, cand fie ca e prea slab. A
desea, vecinul acela are lucruri cari ne lipsesc
precum si noi avem ce n'are el, — asa ca
iau la bataie, ca sa aiba, unul din ei, ori tot
ori nimic. Alta cauza de razboiu e foametea
tot asa de tare ca si ciuma.

Are chef cutare print sa-si rotunjeasca tara,

prin alipirea unei provincii?... Razboiu! — E
vr'un popor incult, simplu, grosolan, sau slab?
...Razboiu! — lar razboiu, si Tnca razboiu glo-

rios cand un suveran milos vine Tn mijlocul
altuia si, dupa ce goneste pe dusman, pune el
ména si pe tara care-l1 chemase in ajutor. A
semanarea sangelui, nrudirile, casatoriile, sunt
iar izvoare de razboiu; cu cat sunt mai rudg
cu atat sunt mai gata a se dusmani. Tarile
sarace sunt flamande, iar cele bogate sunt am-
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bitioase, — si cui place mai mult schimbarea
si revolta, daca nu mizeriei si ambitiei? Pen-
tru toate aceste cuvinte, la noi, cea mai fru-
moasa meserie e aceea de soldat; caci ce Tn-
semneaza a fi soldat? Tnsemneaza a fi platit,
pentru a ucide cu sange rece niste semeni
ai tai, cai'i nu ti-au facut nici un rau.

— Tot ce mi-ai spus despre cauzele raz-
boiului mi-a raspuns gazda mea, Tmi da o inal-
ta ideie despre judecata voastra. Oricum ar fi,
e bine de voi, ca, desi sunteti asa rai, va Tnte-
pati cam rar, caci, cu privire la cumplitele
efecte ale crancenelor voastre rasboaie, eu cred
ca mi-ai spus ceeace nu e. Natura v'a dat o
gura lata, pe-un obraz lat; nu vad dar cum
v'ati putea musca altfel, decat de buna voie;
iar ghiarele pe care le aveti la picioare, sunt
asa de moi si de scurte, Tncat un yahu de-ai
nostri ar sfasia doisprezece ca voi.

Nu m’am putut opri de-a da din cap si de-a
zambi de ignoranta stapanului meu. Fiindca
stiam putin arta razboiului, i-am facut o re-
pede descriere a tunurilor, pustilor, carabine-
lor, ghiulelelor, sabiilor si baionetelor noas-
tre; i-am zugravit asediurile, atacurile, minele
si asalturile; i-am explicat o lupta pe mard;
i-am descris cum se scufund navile, cu toti
oamenii de pe ele; i-am mai descris apoi lup-
tele pe uscat, cu sange varsat si cu cate 40
de mii de oameni morti pe fiecare zi, si, ca
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sa laud putin curajul si vitejia conpatriotilor
mei, i-am mai spus ca i-am vazut odata intr'un
asediu, aruncand in aer 100 de mii de dusmani,
asa ca membrele lor, rupte si asvarlite, pareau
a cadea din cer, Infatisand ochilor mei cea mai
placuta priveliste.

Era sa mai fac cateva descrieri, daca gazda
nu-mi poruncea sa tac. ,Firea unui yahtt
mi-a zis el, e asa de rea, TncaAt nu mi-e greu
sa cred ca tot ce mi-ai povestit e cu putintd
mai ales daca sunteti tot atat de sdraveni, pe
cat sunteti de rai si de vicleni. Dar, oricat de
rea parerea as fi avut pana acum de acest soiu
de animale tot nu era ca aceea pe care mi-ai
format-o acum. Cele ce mi-ai spus, ma tur-
burda, si ma pun intr'o situatie, Tn care n'am
fost; mi-e eama ca simturile, acum Tingrozite
de cele auzite, sa nu mi se deprinda mai tar-
ziu cu ele. Yahunii de aici Tmi sunt uréti; dar
le iert rautatea, deoarece asa i-a facut natu-
ra si de oarece n'au judecatd, ca sa se stapa-
neasca si sa se ndrepte. Sa vad Tnsa o fiinta
care se lauda ca are minte, s'o vad faptuind
asa cruzimi, asta nu pot pricepe, de aceea,
conchid ca mai bine dobitoc decat destept si
corupt. Nu e vorba la drept vorbind, judecata
noastra, o fi ea o judecata adevarata? Nu o
fi mai mult un talent dat de natura, ca sa per-
fectionati virtutile?... Mi-ai spus, pare-mi-se,
da, printre cei cari te Tnsoteau pe vas, erau Si
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niste pacatosi ruinati de procese, si ca, le-
gea-i adusese in asa stare. Te intreb: cum se
poate ca legea sa aiba asa efect? Mai Tntaiu ce
lege e aceea? Firea si ratiunea, nu va sunt
de ajuns si nu va spun destul ce trebue si ce
nu trebue sa faceti?

I-am raspuns ca nu prea ma pricep n legi;
ca putinele cunostinte ce aveam, le castigasem
prin contactul cu avocatii, dar ca-i voi spune
totusi atat cat stiu, Tn aceasta privinta. Si
iata ce i-am spus:

Numarul celor cari se dau studiului legilor
e, la noi, mai mare de céat al omizilor. Au fel
si fel de trepte, de deosebiri si de nume
Pentru ca numarul, prea mare, face meseria
sa Inu le dea uneori nici cu ce trdi, alearga la
viclenii si la mestesuguri.

Au Tnvatat, de mici copii, minunata arta de
a dovedi, prin discursuri Tntortochiate, ca al-
bul e negru si negrul e alb.

— Asa dar, ei ruineaza si despoaie pe cei
neindeméanatici? m’a Tintrebat gazda.

— Se intelege, i-am raspuns, si-o sa-ti dau
un exemplu, ca sa pricepi si mai bine ce ti-am
spus. Sa zicem ca vecinul meu are chef sa-mi
ia vaca. Se duce numai de cat la un advocat
adica la un Tnvatat talcuitor al legii, si-i fa-
gadueste o rasplata, daca poate demonstra ca
vaca nu e a mea. Eu atunci, sunt silit sa ma
duc si eu la unul de aceiasi meserie, ca sa nu
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ma apar singur. Desi dreptatea e cu mine, ma
pomenesc in doua mari Tncurcaturi: prima
cayahu-ul la care am alergat sa ma apere, este
deprins din tinerete sa sustie ce e fals, asa ca
nu e in apele lui cand 7i dau sa apere adeva-
rul adevarat; si a doua, ca acelasi yahu, cu
toata simplicitatea afacerei ce i-am fincredin-
tat, e silit s'o Tncurce, ca sa intre Tn obiceiul
confratilor si s'o taraganeasca cat mal mult;
altfel, I-ar Tnvinui ca stricda meseria si de ex-
emplu rau. Asa dar, ca sa scap, nu-mi ra-
mane decat doua mijloace: sau sa ma duc la
celalalt advocat si sa-l corup, dandu-i indoit
decat ce spera sa ia dela clientul sau, sau, mij-
loc ciudat dar infailibil, sa rog pe avocatul meu
sa-mi pledeze cauza cat mai nelamurit si sa
lase pe judecatori antelege ca e foarte posibil
Judecatorii atunci, putin deprinsi cu lucru-
rile simple si limpezi, vor da mai multa atentie
avocatului meu, 1l vor asculta cu placere si vor
fi mai dispusi pentru mine, de cat daca le-ai
expune lucrul in 7 cuvinte. La noi, judecata are
0 maxima: ce s’a judecat, ramane bun judecat,
ca vaca mea sa nu fie a mea, ci a vecinului.
De aceea se pastreaza Tntr'o odaie toate sentin-
tele, chiar cele date din prostie. Aceste sen-
tinte, formeaza asa zisa jurisprudenta, si au
asa putere, in cat, citindu-le, poti dovedi orice.
Ce e drept atentia judecatorilor se Tndreapta
mult spre Tmprejurari, de cat spre fapt. In
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cazul vacei mele, de exemplu, vor sa stie daca
e rosie sau neagra, daca are coarne lungi, Tn
ce camp paste de obiceiu, cat lapte da pe zi
si asa mai Tncolo; pe urma Tncep sa consulte
sentintele. De multe ori, procesul e pus sub
masa si atunci e un noroc sa se termine n
zece anil.. Mai trebue adaugat ca legiuitorii
au o limba aparte, un fel de a exprima, ne-
inteles de ceilalti; in limba aceea sunt scrise le-
gile. Intr'un &sa labirint, cum sa nu se rata-
ceasca dreptatea, cum sa nu se incurce proce-
sele. Si daca un strdin, nascut la 300 de leghe
de tara mea, ar pofti sa-mi ia o mostenire pe
care asi avea-o th familie de 2—300 de ani,
i-ar trebui 30 de ani ca sa descurce lucru-
rile.

— Pacat, m'a intrerupt gazda, ca niste oa-
meni cu asa talent, nu si-lI Tntorc Tntr'alta di-
rectie! N'ar Ti mai cuminte sa dea altora lec-
tii de Tntelepciune si sa lumineze si pe cei Tn-
tunecati?

Caci nu ma Tndoesc ca trebue sa stie de
toate..

— Nicidecum, i-am raspuns eu, nu-si stiu
de cat meseria, si nimic alt. In orice alta di-
rectie, sunt cei mai marginiti din lume. Nu
pot suferi literatura si stiintele, iar in viata de
toate zilele, par idioti, greoi, plictisiti, necio-
pliti. Vorbesc, bineinteles, Tn general, caci sunt
si cativa destepti, simpatici si bine crescuti.
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CAP. VL. GULIVER IN TARA CAILOR

1 neamul acesta de mandarini e asa rau
si de temut. !

— Pentru ce, Tntreba ea, fac atata rau celor
cari au nevoie de sprijinul lor? Si ce vrei sa
Tntelegi prin rasplata promisa unui advocat,
cand 1l Tnsarcinezi cu o afacere?

I-am raspuns ca rasplata Tnsemneaza ,bani*.
Mi-a fost cam greu sa-i explic intelesul cu-
vantului; i-am fingirat totusi diferitele noastre
monede si metalele din cari sunt facute; i-am
aratat folosul, adaugandu-i ca cine are multe
e fericit; caci cu bani ai haine, case, mosii,
ospete si cele mai frumoase femei; ca tocmai
d’'aia nu ni se pare ca avem destul si ca cu
cat avem, cu atdt am mai vrea, ca bogatii le-
nesi se bucurda de munca saracilor cari, pen-
tru a gasi cu ce sa-si duca zilele asuda de di-
mineata pana ceard, fara o clipa de odihna

— Cum! m’a intrerupt gazda mea. Acolo, pa-
mantul nu e al tuturor, si n'au toti acelas drept
la roadele lui? De ce se folosesc unii, Tn pagu-
ba celorlalti? Si, daca unii pretind mal mari
dreptui'i, trebue sa li se dea tocmai celor cari
au contribuit, prin munca lor, la rodnicia
pamantului.

Cv azda mea nu putea Tintelege cum tot
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— Nici de cum, i-am raspuns eu; tocmai cei
cari fac pe ceilalti sa traiasca, prin munca pa-
mantului tocmai aceia mor de foame.

— Dar ce-ai inteles prin cuvantul ,ospete“,
cand mi-ai spus ca la voi, cu banii se cumpara
orice?

Am Tnceput atunci sa-i Tnsir cele mai gus-
toase din mancarurile, cari Tncarca mesele bo-
gatilor si diferitele feluri de a gati carnea. I-am
spus tot ce ini-a venit Tn minte si lI-am Tnvatat
ca pentru a avea bauturi bune, plecdm Tn
lungi si grele calatorii, pe mare, — asa ca, spre
a da o masa buna catorva femei de seama, tre-
bue sa trimitem mai Tntai mai multe navi Tn
cele patru parti ale lumii.

— Asa dar, relua gazda, tara va e foarte sa-
racd, de oarece nu da nici de méancare locui-
torilor. Nu gasiti Tn ea nici apa, si va trebue
drumuri peste mari, ca sa v'aduceti de baut.

I-am raspuns ca Anglia produce de trei
ori mai mult decdt hrana trebuitoare locui-
torilor ei si ca, Tn privinta bauturii, noi facem
o foarte bund zeama cu sucul unor fructe sau
cu stoarcerea unor seminte; cd, intr'un cuvant
nevoilor fizice nu le lipseste nimic, dar ca spre
a ne multumi luxul si necumpatarea, trimitem
Tn tarile straine ceea ce creste la noi, si adu-
cem de acolo, in schimb tot ce ne trebue pen-
tru a deveni bolnavi si vitiosi; ca dragostea de
lux, din belsug si petreceri e principiul vietii
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noastre; ca, pentru a le avea, trebue sane im-
bogatim: ca d'aia sunt atati pungasi, hoti,
sprejuri, lingusitori, cartofori, minciunosi, fan-
faroni si nerusinati.

I-am mai spus ca osteneala ce ne dam de a
aduce vinurile din tarile straine, nu e prici-
nuitda din lipsa de apa, sau de alt lichid bun
de baut! — ci fiindca vinul e o bautura care ne
ameteste, care ne scoate oare-cum din fire,
care ne alunga din minte toate ideile serioase
care ne umple capul de dracii, care ne da cu-
raj si ne is'capd, pentru catva timp, de tirania
judecatii. ,Procurand bogatilor, i-am adau-
gat eu, tot ceea oe le trebue, asa se Tmbogatesc
cei mici. Eu cand sunt la mine acasa si cand
ma Tmbrac cum trebuie, port pe mine munca a
100 de lucratori.

O mie de mani au contribuit la cladirea si
mobilarea casei mele si de cinci ori mai mult
ca sa-mi Tmbrac nevasta“.

Eram pe cale sa-i zugravesc cativa din cei
care-si petrec viata lunga, cei amenintati so
piarda, adica cativa doctori. li spusesem gaz-
dei mele ca multi din tovarasii de pe vas mu-
risera bolnavi, dar nu prea pricepuse bine
ce i-am spus.

Tsi inchipuia ca murim ca toate animalele®
ca singura noastra boald e slabiciunea si ca nu
suferim de cat putin Tnaintea mortii, — afara
numai de cazuri accidentale. A trebuit deci
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sa-i explic felul si cauza diferitelor maladii.
I-am spus ca mancam fara sa ne fie foame,
si bem fara sa ne fie sete — ca ne pierdem
noptile band bauturi arzatoare, fara sa man-
cam nimic, ceea ce ne aprinde maruntaele, ne
mineaza stomacul si ne revarsa in cap o cia-
biciume primejdioasa; ca multe din femeile
noastre au veninuri, pe cari le dau amantilor;
ca aceasta reala boalda se naste adesea odata
cu inoi, transmisa prin sange; ca Tnsfarsit
n'asi mai ispravi daca asi sta sa-i Tnsir toate
boalele cam cate 5—600 de om si ca fiecare
parte a corpului interna sau externa, isi avea
pe ale ei, proprii.

— Pentru a vindeca toate relele astea, am
adaugat eu, aveam miste yahuni, cari nu se o-
cupa de céat cu studiul trupului, si cari pretind
ca pot starpi toate boalele, pot lupta cu na-
tura si ne pot prelungi viata. Fiind eu Tnsumi
doctor i-am putut deslusi cu placere, toate tai-
nele medicinei noastre.

— Mai Intdi, am Tnceput eu, trebue sa stii
ca toate boalele noastre vin din prea mult,
asa ca e fireasca nevoia de a le da afara, fie
pe sus, fie pe jos. Pentru asta, ne trebue o
alegere de ierburi, serpi, broaste, paienjeni,
pesti, — si din toate acestea facem niste ape
puturoase si gretoase, cari-ti intorc stomacul
si-ti zguduie toate simturile. Apele astea ne
ordona doctorii nostri sa le luam, pentru goii-
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rea pe sus, numita ,varsatura“. Alteori, scot
din spiteria lor alte bauturi, pe cari le dau,
sau pe gura de sus, sau pe cea de jos, dupa
chef, — constituind astfel sau un purgativ
curatitor al corpului sau un clistir, spalator a
matelor. ,Natura, zic ei cu multa istetime, ne-a
dat deschizatura de sus pentru a baga, si pe
cea de jos pentru a scoate. Boala schimba alca-
tuirea fireasa a corpului. Trebue dar ca bacul
sa lucreze tot asa si sa combata natura; de
aceea e nevoie sa se schimbe Tntrebuintarea
deschizaturilor, adicade atnghiti pe jos si de a
goli pe sus“. Mai aveau si alte boli, cari nu au
nimic decat ideia. Cei atinsi de acest soi de rau
se numesc bolnavi inchipuiti. $i leacurile lor
sunt tot Tnchipuite. In general, cele mai tari
boli Tnchipuite se leaga de femei; dar noroc ca
avem cateva remediuri, cu cari le vindecam
fard sa le doara.

Intr'o zi, gazda mi-a adresat o lauda, pe
care n'o meritam. li vorbisem de oamenii de
seama ai Engliterei, si mi-a spus ca eu trebue
sa fiu gentilom, pentru ca sunt mult mai curat
simai bine facut decat toti yahunii din tara lui,
desi prin putere si vioiciune eram mult mai
prejos, ca asta venea probabil din cauza felului
meu de trai si din micile Tnceputuri de ratio-
nament, cari s'ar fi putut perfectiona, dac’as
mai fi stat mult timp cu ei.

Mi-a atras totdeauna atentiunea ca, printre
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ei, albii si murgii, ;nu erau asa bine facuti ca
roibii, ca vinetii, ca negrii; ca cei dintdiu nu
se nasteau cu acelasi daruri ca ceilalti; ca de-
aceea ramaneau toata viata Tn robie si ca nici
unul nu se gandea sa se Tnalte pana la rangul
de stapéan. ,Trebue sa stam, zicea el, in starea
Tn care ne-a nascut natura. O jicneste, 0 su-
para, cine vrea sa schimbe treapta pe care ne-a
pus®.
I-am raspuns ca la noi nobletea nu era asa
cum si-o0 inchipuie; ca gentilomii nostri sunt
crescuti de mici Tn lux si trandavie; ca, cum
le da voie varsta, se prapadesc cu femei
desfranate, luand fel si fel de boli u-
rate; ca, dupa ce-si mananca averile si se vad
pe drumuri, se Tnsoara cu cate-o femeie de
rand, urata, rau facuta, bolnava, dar bogata,
ca dintr'o asemenea Tmperechere ies copii sla-
banogi, cceace urmeaza uneori pana la o a
treia generatie, — afara numai daca o fe-
meie nu Tndreapta lucrurile cersind ajutorul
vre-un prieten milostiv. N'am uitat sa-i adaog
ca, la noi, corpurile slabe, uscative, infirme,
sunt un fel de semn al nobletei; ca o infatisare
voinica si sanatoasa nu sta bine unui nobil si
ca imediat s'ar banui ca e fiul unui servitor
al casei; cu care mama-sa a fost prea darnica,
— mai ales dac’o fi ceva mai destept ca ceilalti,
mai putin posac, mai necapricios, mai negro-
solan, mai nedesmatat si mai putin bleg ca ei.
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CAP. VI GULIVER IN TARA CAILOR

oate ca cititorii s'au scandalizat de por-

tretele prea fidele si de prea marea

sinceritate cu care am vorbit de noi,
oamenii, in fata unui animal. Cauza e ca ne-
pretuitele calitati ale acestor Tintelepte patru-
piere mi-au facut asa impresie, Tncat nu le-am
putut compara cu noi, fara a-mi despretui
semenii. Mai Tntaiu, gazda mea era foarte pa-
trunzatoare si Tn fiecare zi gasea Tn mine cate
un defect, pe care nici eu nu mi-1 stiam, sau
pe care-1 consideram ca o usoara imperfectie.
inteleptele ei observatii mi-au desteptat spi-
ritul critic, si mizantrop, iar dragostea lui de
adevar m’'a facut sa urdasc minciuna, si sa
nu ascund nimic Tn istorisirile mele.

Sa mai marturisescc inca un motiv al sinceri-
tatii mele. Dupa un an de sedere printre e,
asa prietenie, asa respect, stima si veneratie
mi-au inspirat, ¢c’am hotarat sa nu ma mai in-
torc in Anglia, ci sa-mi sfarsesc viata acolo,
unde ma dusese cerul, ca sa cultiv virtutea
Dar soarta, care totdeauna m'a napastuit, nu
mi-a Tngaduit sa gust o asa fericire. Oricum,
acum ca sunt Tn Anglia Tmi pare bine ca
n'‘am spus tot si ca am ascuns trei sferturi
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din nasbatiile si vitiurile noastre. Chiar cand
desvaluiam cate unul, Tntrebuintam, restrictii
si ma sileam sa nu spui adevarul, dar fara sa
mint. Nimic mai iertabil. Oricine e partini-
tor, cand e in joc patria lui.

Am ardatat pana acum numai miezul inter-
vorbirilor inele cu gazda, cat timp i-am fost
oaspete; ca sa nu lungesc prea mult, am trecut

peste multe.

Intr'o zi, a trimis din zori s4& ma cheme
si, poruncindu-mi sa stau langa el, — prima
onoare de acest soiu, — fni-a zis:

— Am vazut cu memoria tot ce mi-ai spus,
fie despre dumneata, fie despre tara dumitale.
Vad limpede ca toti cei din tara d-tale aveti oa-
recare judecata, desi nu-mi pot da seama cine
v'a daruit cu ea; mai vad iardas ca nu
va folositi de ea, decat spre a va spori defectele
si spre a castiga altele, pe cari nu le aveti din
fire. Nici vorba ca prin finfatisare, semanati
grozav cu yahunii de-aici $i ca nu va lipseste
pentru a fi Intocmai, decat forta, voiciunea si
lungimea ghiarelor. In privinta moravurilor
Tnsa semanati leit. Tot asa se urasc si ei unii
pe altii, pentru ca fiecare vede uratenia celui-
lalt, fara a vedea pe a sa. Daca, de pilda, asi
arunca la cinci yahuni tot atata carne cat ar fi
de saturam 50, cei cinci lacomi si hrapitori Tn
loc sa manance in tihna ce li sa dat, se reped
unii la altii, se musca, se sfasie, fiecare vrand
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sa manance tot, asa ca suntem siliti sa le dam
de mancare deosebit si chiar sa legam pe csi
satui, ca sa nu se repeada la cei care nau is
pravit de mancat. Daca moare vre-o vaca, de
batranete, sau din Tntamplare, cum afla, pleaca
cu totii acolo si dau [navala, care din e so
apuce. Se bat, se sgarie, se rup, pana ce iz-
banda atarna intr'o parte si daca nu se mace-
laresc; cauza e ca ei n'au inteligenta yahunilor
din Europa, ca sa invente masini ucigatoare
si arme de macelarii. Avem Tntr'unele parti ale
tarii, un soi de pietre lucitoare, de felurite cu-
lori, cari le plac foarte mult. Cum dau de ele,
fac tot posibilul sa le scoata din pamant, le-
aduc acasa si le-ascund gramada, pazindu-le
ca pe-o comoara si ludnd bine seama sa nu
afle vre-unul din ceilalti. N'am putut Tnca des-
coperi de unde le vine Tnclinarea asta pentru
pietrele sclipitoare, [nici la ce le pot fi de folos;
Tmi Tnchipui Tnsa acum ca sgarcenia yahunilor
europeni, despre care mi-a vorbit trebue sa fie
Tnradacinata si in ai nostri. Am vrut, odatd,
sd iau unuia din ei 0 asemenea comoara; cum
a simtit, a Tnceput Intai sa tipe din rasputeri
si sa Tnfurie; apoi a cazut intr'un fel de lesin,
s'a Tntristat, n”a mai vrut s& manance, n'a mai
dormit, n'a mai lucrat — pana ce-am dat ordin
unui servitor sa-i puna comoara la loc, acolo de
unde o luasem. Imediat si-a venit Tn fire, sSa
Tnveselit si prima grija i-a fost sa-si ascunda
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aiurea giuvaerurile. Cand descopera vre-unul
din ei 0 asemenea piatra, de multe ori se po-
meneste cu altul vrand sa i-o ia, si, pe cand
se'ncearca, vine altul, profita de bataie, si le-o0
sterpeleste. Dupa cat mi-ai spus, Tn Europa
procesele nu se sfarsesc nici asa repede, nici
asa ieftin.

Aici cei doi avocati, daca le pot zice astfel,
scapa usor nepierzdnd decat piatra; pe cand
acolo, cine pledeaza, adeseori pierde si ce-a
vrut sa aiba, si ce are.

Yahunilor nostri- de multe ori le vine un fel
de pofta, a carei cauza nu mi-o pot explica.
li vezi grasi, hraniti, odihniti, sanatosi si sdra-
veni, — si, deodatd, te pomenesti cu ei cazand
ntr'o tristete, Intr'o sila si Tntr'o melancolie,
care Ti Tntuneca si-i tampeste. Fug de tovarasii
lor, nu mananca, stau ascunsi; parc’ar visa cu
capul plin de ganduri negre. Ca sa-i vindecam
de boala asta, n'am gasit decat un leac; Ti sgu-
duim si-i punem la munca grea. Munca i pune
Tn miscare si-i Tnvioreaza”.

Auzul celor spuse de gazda mea, m’a facut
sa ma gandesc la Anglia, unde se intampla ab-
solut acelasi lucru; oameni Tncarcati de bani
si glorie plini de sanatate si putere, lipsiti
de orice grije si cu gandul numai la petreceri,
— cad pe negandite, Tn negura intristarii, nu
se mai pot suferi pe ei Tnsisi, se usuca, visand,
se pierd si par'’cd nu mai au creiere, asa hi-
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pocandrie i-apuca. Sunt convins ca si-ai nostri
s'ar vindeca foarte usor punandu-i la munca,
si ca miscarea e cel mai bun regim contra le-
nei si-a Tintristarii. L-am Tncercat eu nsumi,
si sfatuese pe cititori sa-1 intrebuinteze, de cate
ori se vor gasi in asa Tmprejurari. De altmin-
teri, oel mai bun mijloc e altul; sa nu fim ni-
ciodata lenesi, si, presupunand ca, din pacate,
n'am avea nici o treabd, nu trebue sa uitdm
ca e deosebire intre a nu face nimic si a nu
avea nimic de facut.

— Yahunii nostri, a urmat gazda mea, au
mare patima pentru o oarecare radacina
zemoasa. O cauta cu lacomie si-o sug cu o pla-
cere nemai pomenita. Pe urma Tncep, sausase
mangaie, sau sa se sgarie, sau sa urle stram-
bandu-se, sau sa se joace, sau sa se tavadleasca
pe jos si s'adoarma in noroi.

Femeile yahunilor se feresc de atingerile
barbatilor; |nu se lasa a fi desmerdate, Tn fata
celorlalti; cea mai mica indrasneala le supara
si le infurie; dar cadnd vreuna din ele vede tre-
cand, prin vre-un loc retras cate un yahuntanar
si bine facut, se ascunde dupa vre-un pom sau
tufis, Tn asa fel, Tncat tanarul s'o vada. Ea a-
tunci fuge, uitdndu-se Tnapoi si cu asa iuteala
Tncat Tnflacaratul, ajungand Tntr'un loc prielnic
misterului dorintelor, — s’o poata prinde.

Acolo, Tsi asteapta apoi amantul, Tn fiecare
zi, — si el vine regulat, afara numai daca. pe
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drum, mu i se Tntampla cu alta acelas lucru,
asa incat s'o uite pe cea dintadiu. Uneori, chiar
femeia pu vine la Tntalnire: le place améando-
rura schimbarea. Placerea lor, a femeilor e sa
vada pe barbati batadndu-se, muscandu-se si
sfasiindu-se pentru ele; Ti asmut la lupta si
devin rasplata biruitorului; caruia i se da, spre
a se sgaraia si impreuna a sfarsi cum sfarsesc
Tntotdeauna. Tsi iubesc cu patima puii. Barbatii
mai ales, Ti adora, desi e cu neputinta sa stie
caror copii le sunt tata“.

M'asteptam ca gazda sa-mi spuna mai multe
cu privire la moravurile yahunilor si ca n'o sa
treaca cu vederea nici unul din viciurile noa-
stre. Ma rosisem, de mai Tnainte de rusinea
spetei mele si mi-era frica sa nu Tnceapa a
descoase tot soiul de nerusinari existente prin-
tre yahunii tarii lui. Ar fi fost cel mai groasnie
tablou al destrabalarilor noastre proprii. Dar
natura s'a dovedit a fi prea slaba nascocitoare
n privinta asta. A trebuit arta si ratiunea ca
ele sa ia o astfel de Tnflorire Tn emisferul lo-

cuit de noi.
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CAP. VIII. GULIVER IN TARA CAILOR

m rugat Tntr'o zi, pe gazda mea, sa ma

lase sa vad turmele de yahuni din ve-

cinatati ca sa-mi dau mai bine sea-
ma ce obiceiuri si Tnclinari au. Fiind convins
ca nu-i pot suferi, nu s'a temut ca vederea si
contactul cu ei ma va corupe; dar mi-a dat
totusi un cal murg, unul din cei mai credin-
ciosi servitori, ca sa ma insoteasca, de frica
sa nu se Tntample ceva.

Yahuinii ma considerau ca de-ai lor, mai ales
dupa ce ma vazusera odata cu manecile smul-
se si cu pieptul gol. Au vrut atunci sa se
apropie de mine si au Tnceput sa ma imite, ri-
dicandu-se Tn doua picioare, dand din cap si
dand din laturi una din labe. Vederea mutrei
mele Ti facea sa rada. Cu toate astea, nu ma pu-
teau suferi ca orice maimuta salbatica, pe una
domestica.

Nu mi s’a Tntdmplat cu ei, decat atat

Intr'o zi era foarte cald, si, pe cand ma
scaldam, vad o yahuna tanara sarind la mine
Tn apa, apropiindu-se si strangandu-ma tare in
brate. Am Tnceput sa strig, caci mi-era frica
sa inu ma sfasie cu ghiarele: dar, cu toata pa-
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lima si furia din ochii ei, nici macar nu m'a
sgariat. Mi-a venit Tn ajutor murgul, a amenin-
tat-o si ea a fugit numai decat. Cand i-am po-
vestit gazdei patania, s’a pus pe ras, cu toti ai
lui facAandu-ma sa ma rusinez si mai mult.
Nu stiu daca trebue sa spun ca yahuna din
apa avea parul mai lung si pielea mai neagra
ca toate cele pe cari le vazusem.

De oarece am stat acoloi trei ani Tntregi, ci-
titorii s'asteapta sa le fac o descriere amanun-
tita, si sa le Tnsir, unul cate unul, obiceiurile,
moravurile, principiile, si purtarile! Asta si
vreau, — dar cat mai pe scurt.

Pentru ca semenii gazdei mele, cei mai nu-
merosi din partea locului, sunt toti nascuti cu
0 mare inclinare spre virtute si nici prin gand
nu le trece sa faca rau cuiva, principala lor
grija e sa-si cultive si sa-si perfectioneze ju-
decata, facand-o calauza tuturor faptelor lor.
La ei, ratiunea nu provoaca probleme, ca la
noi, si nu nascoceste sofisme, pentru si contra.
Nu stiu sa apere sentimentele absurde si prin-
cipiile necinstite. Tot ce spun te convinge, catei
nimic nu e obscur. Indoelnic sau desfigurat de
patima si interese. Mi-aduc aminte c’am avut
mare batae de cap s'o fac pe gazda mea sa in-
teleaga ce Tnsemneaza la noi cuvantul ,parere”,
ce usor ne certam si ce rar suntem de aceias
parere. Cum! m'a Tntrebat el. Judecata, se
poate schimba? Adevarul, nu e aceias? Putem
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da drept sigur, oe e indoeinic? De ce discutati
lucruri pe cari nu le poate decide nici evi-
denta? La oe va serveste filozofia, demonstra-
tiile T ncurcate, si atatea cercetari sterpe, incer-
turi, fara capat? Cine vede bine, nu se impie-
dica. Cu o minte limpede, nu fincape contes-
tatie. Daca dar faceti altfel, asta Tnseamna ca
mintea va e Tntunecata si ca nu va place ade-
varul®.

Admirabila filozofie! Nici Socrate n'ar fi ra-
tionat astfel.

Dac’am urma toti sfaturile astea, nu s'ar s&
varsi T'n Europa atatea greseli. Dar iarasi ma
Tntreb: ce s’ar face atunci atatea biblioteci?
Ce s'ar face reputatia savantilor si negustoria
librarilor?

Republica imaginatiei ar deveni a ratiunei
si n'ar fi pe lume decat scoli de bun simt

Semenii gazdei mele se iubesc unii pe altji,
se ajuta, se sistin si se usureaza intre ei. Nu
se invidiaza. Nu sunt gelosi de fericirea altuia
Nu ataca libertatea si viata aproapelui. Ar fi
nenorociti sa stie pe vre-unul de-ai lor gelos,
si deviza lor e: ,Nihil cabalini a me alienum
puta“. Nu se critica unii pe altii. Satira nu stiu
ce e. Cei mari n'apasa pe cei mici, cu sarcina
autoritatilor. Supunerea e o legatura, iar nu
ju;, si puterea totdeauna supusa dreptatii, e
respectatd, iar nu temuta.

Casatoriile sunt mai potrivite ca la noi. Bar-
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batii isi aleg neveste de aceiasi culoare cu ei.
Un vanat rotat, nu ia decat o vanata ca el, ca
si ceilalti. Nu se pomeneste dar in neamurile
lor, nici schimbare, nici amestec, nici decadere.
Copiii sunt la fel cu parintii. Blazoanele si
titlurile lor, constau Tn fata, Tn cap, Tn putere,
n culoare, calitati cari se transmit din tata in
fiu. Niciodata dar nu se naste dintr'un cal
frumos o gloaba, sau dintr'o gloaba un cal
bun, cum se intampla adesea Tn Europa.

Nici casniciile rele, nu simt laei. Sotia e cre-
dincioasa barbatului, si barbatul credincios so-
tiei, Tmbatranesc amandoi fara a se raci, cel
putin cu inima. Divortul, desi permis, nu s'a
pomenit la ei. Barbatii sunt totdeauna amanti,
iar nevestele totdeauna amante. 'Ei nu sunt
aspri, ele sunt supuse, si niciodata nevasta
nu-si permite sa refuze ceiace barbatul e Tn
drept si In putinta sa ceara.

Sunt credinciosi unul altuia, fiindca Sunt cu-
minti, iar nu de frica sau de prejudecati. Nu-
mai fiindca si-au promis sa fie credinciosi,
de-aoeia considera credinta ca o virtute.

Tsi cresc copiii cu mare grija. Mama supra-
vegheaza copilul si esanatatea, avanturile si
inflacararile tineretii. li Tnsoara de timpu-
riu, conform sfaturilor mintei si dorintelor na-
turei; iar pan’atunci nu Tngaduie tinerilor de-
cat o singura amanta, care sta la un loc cu
ei, ca servitoare, — care, In ziua casatoriei,
iese din serviciu.
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Fetele primesc cam aceiasi crestere ca baie-
tii, — iar inu ca la noi, unde jumatate din speta
noastra n’'are alt talent decat de a Tnmulti.

Meritul barbatilor consta mai mult in putere
si agerime, iar al femeilor Tn blandete si mia-
diere. Daca vre-o femeie n'are calitati femeiesti
atunci se Tntampla ca si la noi, ca barbatul
e nevasta si nevasta barbat.

CAP. IX. GULIVER IN TARA CAILOR

re-o trei luni Tnainte de plecarea mea, sa

tinut o adunare generalda a natiunii, un

fel de parlament, din care gazda mea
facea parte ca deputat. S'a desbatut o ches-
bina pe locuitori.

Era vorba sa se hotarasca daca trebue sau
nu nimicita rasa yahunilor. Unii membrii sus-
tineau ca da, sprijinindu-se pe dovezi puter-
nice. Yahunii, ziceau ei, sunt animalele cele
mai diforme, mai rele si mai primejdioase
din lume; prin viclenia si lenea lor nu se gan-
desc decat cum sa faca rau celorlalte animale.
Afara de asta, yahunii ;nu existau acolo de
cand lumea, ci, odata, de mult, pe un munte,
au aparut doui, fie [nascuti din lutul cleios a
muntelui pe care-1 Tnsufletise soarele, — fie
iesiti din spuma vreunei mocirle, sau din a



GULIVER IN TARA CAILOR ea

marii. Acesti doi facusera altii, si se Tnmul-
tisera apoi astfel, Tncat infectasera tara. Se
mai amintea apoi ca, pentru a ocoli neajun-
surile unei asemenea Tnmultiri, locuitorii fa-
cusera odatda o mare vanatoare de yahimi, —
ca prinsesera o multime si ca, dupa uciderea
celor batrani pastrasera pe cei tineri, ca sa-i
domesticeascd, si sa-i Tnhame la carutd. Lo-
cuitorii Insa, venindu-le neroada pofta sa se
slujeasca de ei, Tncetasera a se mai sluji de
magari, animalele foarte blajine, linistite, neo-
bosite si lesne de hranit, al caror unic defect
era vocea.

Fiindca unii membri ai adunarii erau de
parere contrard, gazda mea a cerut cuvantul,
propundnd un expedient, pe care eu i-1 inspi-
rasem. Dupa parerea sa, primii doui yahuni
despre cari se vorbise, venisera dintro alta
tara, parasiti cine stie cum de alti tovarasi
ai lor, si de acolo, se retrasesera pe munti si
prin paduri. Cu timpul, firea li se alterase, se
salbaticisera si d'aia devenisera cu totul altfel
decat semenii lor din alte tari. Spre a-si spri-
jini temeinic parerea, le-a facut cunoscut ca
are, de catva timp, T;n gazda, un yahun foarte
ordinar, de care trebue sa fi auzit si parla-
mentul. Le-a spus apoi cum m’a gasit, cum
ma infasor in piei de dobitoace, cum vorbesc
o limba a mea, cum o Tnvatasem si pe-a lor,
cum Ti povestisem Tntadmplarea venirii mele
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printre ei, cum m’a vazut gol, si cum se con-
vinsese ca sunt un adevarat yahu numai du
pielea ceva mai alba, cu par mai putin sl
cu ghiare mai scurte.

— Acest yahun, a adaogat el, a vrut sa ma
convinga ca, in tara lui si Tn multe altele prin
cari a fost, yahunii sunt singurele animale sta-
pane si cu minte, iar cei ca noi sunt sclavii
lor. Nici vorba ca yahunul de mai sus are toate
semnele din afara ale yahunilor nostri; dar
trebue sa marturisesc ca e ceva-ceva mai cu-
viincios. si ca are oarecare judecata. E de-
parte de a fi ca noi, dar cel putin are cateva
cunostinte superioare yahunilor de aici, — si,
lucru si mai ciudat, m'a asigurat ca, n tara sa
tinerii spetei noastre devin toti eunuci, prin-
tro operatie foarte usoara, al carei rezultat
e 0 simtitoare stapanire a simturilor. Va in-
treb cum, domnilor: asta ar fi prima lectie
pe care am primit-o dela dobitoace? Furnicile,
nu ne Tnvata sa fim strangatori si harnici?
N'am Tnvatat arhitectura dela randunele?....
Conchid dar c’ara putea si noi introduce si
pentru yahunii nostri sistemul castrarei. Cu
chipul acesta, pe deoparte, yahunii operati vor
fi mai blanzi si mai supusi, iar pe de alta, le
vom distruge Tnoet-inoet neamul. Mai sunt apoi
de parere sa se dea ordine a se creste cu mai
mari Tngrijiri magarii, mult mai blanzi decat
yahunii, mai ales ca-i putem pune la munca
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dela 5 ani, pe cand yahunii nu sunt buni de
nimic pana la 12“.

lata ce sa petrecut Tn parlament. Dela gazda
am aflat; dar nu mi-a spus si un amanunt,
care ma privea si ale carui funeste urmari
le-am simtit peste putin. De atunci, au Tn-
ceput nenorocirile melel... Tnainte insa de a
trece la ele, sa spun cate ceva din caracterid
si obiceiurile viitorilor mei asupritori.

Ei inau carti. Nu stiu nici sa citeasca, nici
sa scrie. Toata stiinta lor sta Tn traditii. Fiind
potoliti, cuminti, uniti, virtuosi, si in nici o le-
gatura cu strainii, — evenimentele mari sunt
foarte rare Tn tara lor si nu ie e dar greu sa
tie minte cele cateva intamplari istorice.

N'au nici boli, nici doctori. Nu stiu daca
lipsa doctoriilor vine din lipsa bolnavilor, sau
invers. Au, din caAnd Tn cénd, cate o indispo-
zitie; dar se vindeca singuri cu buruieni, caci
sunt foarte tari Tn botanica, pe care o studiaza
la pleumblare, si adeseori la masa.

Au o poezie foarte frumoasa si mai ales ar-
monioasa; nici prea familiara, nici Tngamfata,
nici pedantd, nici muscatoare, nici filozofica,
nici copilareasca. Potrivirea comparatiilor, bo-
gatia descrierilor, legatura intre imagini, astea
sunt caracterele poeziilor.

e Gazda mea Tmi arata uneori parti din cele
mai bune poeme, cdnd Tn stilul lui Omer, cand
al lui Virgiliu, caAnd al lui Militon.
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Cand moare unul de-ai lor, nu se bucura
si inu se Tntristeaza nimeni. Si rudele, si prie-
tenii, raman nepasatori. Nici celui ce moare
nu-i pare rau ca se duce; parc'ar sfarsi o
vizita si si-ar lua ramas bun dela niste fiinte,
cu cari a stat de vorbda. Mi-aduc aminte ca
gazda a invitat intr'o zi un prieten, cu fami-
lia lui. In ziua si ora hotarita, am vazut, mi-
rati, ca nu vine nimeni. In sfarsit, a sosit so-
tia, cu doi copii, dar cam téarziu, si ne-a rugat
sa-i iertam Tntarzierea, caci Ti murise barba-
tul, printr'o Tntdmplare neprevazuta. N'a in-
trebuintat cuvantul ,a muritu, expresie necu-
viincioasa, ci ,snumh“, care Tnsemneaza ,a se
duce dupa biinica“. Cat a stat cu noi, a fost
veseld, si peste trei luni, a murit si ea, dupa o
foarte placuta agonie.

Traesc mai toti cate 70-80 de ani. Cu o luna
Tnainte de a muri, isi presimt, de obiceiu, sfar-
situl si-si chiama prietenii, care vin sa-i vada si
sa le ureze drum bun. Cu o sdptaméana Tnainte,
viitorul mort care rar se Tnseala Tn socoteli,
Tnapoiaza vizitele primite, dus Tntr'o lectica de
yahunii sai, atunci, Tsi ea adevaratul adio, ca
ca si cum ar pleca dintr'un loc, spre a se duce
ntr'altul, sa-si petreaca restul vietii.

Nu vreau sa uit a atrage atentia ca ei n'auin
limba lor un termen, care sa cuprinda ce e rau.
Se slujesc de figuri, trase din diformitatea si
si defectele yahunilor. Asa, de exemplu, cand
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vor sa arate zapaceala unui servitor, s'au gre-
sala vr'unui copil sau o lovitura primita, sau
0 vreme rea, — nu spun de cat ce s'a petre-
cut, adaogand cuvantul ,yahu“.

Daca vre-unul din ciititori vrea sa afle mai
multe despre obiceiurile lor, Sastepte un alt
volum, pe eare-1 pregatesc. Voi publica in cu-
rand prospectul si cubscriitorii nu vor fi ama-
giti Tn sperantele si drepturile lor. Pana a-
tunci, Ti rog sa se multumeasca cu aceasta
prescurtare si sa binevoiasca a-mi permite
sa-mi sfarsesc povestirea.

CAP. X. GULIVER IN TARA CAILOR

otdeauna mi-au placut regula si econo-

mia, si Tn orice Tmprejurare m'am ga-

sit, tot mi-am putut face rost sa traesc.
Gazda mea Tmi dase o locuinta, la vre-o 6 pasi
de casa, si locuinta, o coliba cam ca a yahuni-
lor, inu era nici placuta, nici practica.

Am adus lut, sa-mi lipesc podeaua si pere-
tii, — iar cu trestii mi-am acoperit-o. Am cu-
les apoi canepa, care creste In voe pe camp,
am batut-o, am facut fire, si din fire un fel de
panza, pe care-am umplut-o cu pene de pasari,
ca sa ma culc pe moale. Mi-am facut si-o masa,
cu cutitul meu si cu ajutorul murgului. Dupa



74 JONATHAN SWJFT

ce mi s'a ros de tot haina, mi-am facut una
noua, din piei din iepure. Dintr'o alta piele,
foarte frumoasa mi-am pingelit pantofii cu bu-
catele de lemin lipite de capute, iar cand s'au
rupt caputele, mi-am facut altele, din piele,
de yahu. Ca mancare, pe langa cele spuse, a-
dunam uneori miere din trunchiuri de pom,
si-0 méaneam cu paine de ovaz. Nimeni n'asim-
tit ca mine cu ce putin se multumeste natura
si ca nevoia e mama nascocirilor.

Eram sanatos, sdravan si cu mintea limpe-
de. Nu ma ameninta nici tradarea prieteni-
lor, iniei cursele dusmanilor. Nu ma Tmpingea
ispita sa fac curte cutarui print, sau amantei
lui, ca sa ma ocroteasca. N'aveam sa ma a
par de minciuni si asupriri, caci nu erau n
jurul meu nici spioni, nici vre-un rautacios
lord-maior. Nu mi-era frica sa-mi manjeasca
onoareavre-o perfidainvinuire, sau sa-mi pierd
libertatea printr'un ordin infam. Doctori, nu
erau pe-acolo, ca sa ma otraveasca, sau avo-
cati s& ma ruineze, sau autori sa ma plicti-
seasca; secaturile, rautaciosii, barfitorii, ca-
lomniatorii, excrodi, pungasii, cartoforii, gu-
ralivii, politicianii, curtezanii,, parvenitii, —nu
erau pe langa mine. Negustori sarlatani, tal-
hari cu diploma, nesatui firfizoni, taritori de
sabii, betivi si pedanti, — nu se pomeneau.
Nu-mi sfariau urechile cu fel de fel de dis-
cursuri murdaire; nu-mi scoteau ochii vede-
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rea unui hot Tmbogatit si a unui cinstit ramas
pe drumuri.

Aveam adesea cinstea sa vorbesc cu prietenii
gazdei mele. Tmi faceau fel de fel de Tntrebari
si le raspundeam. Ma duceam si eu la vizite cu
gazda — dar atunci nu vorbeam de céat intre-
bat. Tmi placea mult s'ascult. Tot ce auzeam
mi-era folositor si placut. Vorbea foarte lins-
tit si frumos, fara Tntreruperi, fara istorisiri
plictisitoare, fara discutii si fara certuri.

Principiul lor era ca, intr'o intrunire, e bine
sa fie din cand Tn cand tacere, — si eu cred
c'avea dreptate. In timpul tacerii, mintea se
umple de idei noi, si convorbirea refncepea
mai vioaie. Intrevorbirlle lor se refereau de o-
biceiu, la foloasele si bunurile prieteniei, la
datoriile dreptatei, la bunatate, la ordine, la
naturd, la traditii, la vizite, la ratiune, uneori
la viitoarele intruniri ale parlamentului, si
foarte des la meritele poetilor lor si la valoarea
poeziilor.

Pot spune, fara lauda, ca eu Tnsumi le dam
adesea subiect de vorba, provocand foarte fru-
moase rationamente, caci gazda mea le vor-
bea adesea de Tntamplarile mele si de tara mea,
ceea ce-i silea sa faca foarte neplacute reflec-
tii, relative la Thoi europenii; deaceea nici nu
le repet. E Tnsa bine sa spun ca gazda cunos-
tea mai bine ca mine pe yahunii celorlalte
parti ale lumii. Descoperea izvoarele rataci-
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rilor inoastre, amanuntea vitiurile si nebuniile,
si ghicea o suma de lucruri, despre cari nu-i
vorbisem niciodata.

Mai sunt dator sa marturisesc, cu rusine, ca
putinele cunostinte filozofice pe cari le-amluat
din Tnteleptele lectii ale gazdei mele, si dincon-
vorbirile eu prietenii lui, convorbiri mai de
valoare de cat doctele conferinte ale acade-
miilor din Anglia, Franta, Germania si Italia
Aveam pentru ei mare Tnclinare, plina de
respect si sfialda, iar bunatatea ce aveau de a
nu ma confunda cu yahunii lor, n'o puteam
plati de cat cu recunostintda. Cand mi-aduceam
aminte de familia mea, de prietenii mei, de
compatriotii si de tot neamul omenesc, mi-i
Tnfatisam pe toti cu figuri si mai cu judecatd;
iar cand Tmi vedeam fata Tn limpezimea vreu-
nui izvor, intorceam repede capul, neputandu-
ma uita la un asa diform animal. Ochiimei,de-
prinsi cu semenii gazdei mele, nu mai gaseau
altd frumusete animald, de cat pe a lor. Tot
privindu-i si tot vorbindu-le, luasem céate ceva
din gesturile, din miscarile, din mersul lor, si
chiar azi, aici, unde sunt, Tn Englitera, multi
Tmi spun ca umblu ca un cal. Cand vorbesc si
rad, mi se pare ca inecbez. $i, lucru curios,
oricat ar rade ei de mine, nu ma supar de loc.

Intr'o zi, pe cadnd gustam dulceata acestui
adanc si desavarsit repaos, crezandu-ma li-
nistit pentru tot restul vietii, — gazda a tri-
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mes sa ma cheme, mai de dimineata ca de o-
biceiu,

M'am dus si l-am gasit foarte serios, foarte
Tngrijat si foarte Tncurcat, — vrand sa-mi vor-
beasca, si neputand deschide gura. Dupa o
destul de lunga tacere, a Tnceput.

— Nu stiu, dragul - meu, cum vei lua cele
ce-ti voi spune. In ultima sedinta a Parlamen-
tului, cu ocazia cestiunei yahunilor, pusa iar
in discutie, un oarecare deputat a declarat a-
dunarii ca e nedemn ja rusinos ca eu sa gaz-
guesc un yahun si ma port cuel ca cu un se-
men al nostru, ca asta e o fapta contrarie ra-
tiumei si firei, care nu s’a mai pomenit. Drept
raspuns, adunarea mi-a dat saleg: ori sa te
pun la un loc cu ceilalti yahuni, pe cari Ti vom
castra in curand, sau sa te trimet de unde ai
venit. Multi din membrii, cari te cunosc si cari
te-au vazut la mine, s'au opus alternativei,
sustinand ca e nedrept sa fii pus la un loc cu
yahunii de aici, caci, avand oarecare judecata,
ar fi mare primejdie, sau sa le-o transmiti si
lor, ceea ce i-ar face si mai rdi, — sau sa-i in-
demini la rascoald, sa te pui in fruntea lor
si sa navalesti asupra-ne, nimicindu-ne. A-
ceasta ultima parere a Tintrunit majoritatea
si am primit ordin sa te gonesc imediat. Te
sfatuesc.dar, ori sa pleci Tnot, ori sa-ti faci un
vas ca acela care te-a adus aici. Am sa dau or-
din servitorilor mei, si-am sa rog si pe-ai veci-
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nilor, sa-ti ajute. Dac’ar fi pe voia mea, te-asi
fi tinut toata viata, caci ai foarte bune ncli-
nari, ti-ai Tndreptat multe defecte si ai facui
tot ce-ai putut sa te asemeni noua.

Cuvantarea lui m’a isbit ca un trasnet. Am
ramas cat-va abatut si, neputand lupta cu dis-
perarea care ma cuprinsese, am lesinat. Gaz-
da m’a crezut mort; dar am deschis ochii si
si i-am spus, d’abia vorbind, ca, desi nu pot
Tnvinui hotarirea Adunarii, Tmi permit a o-
piniaca m’ar fi putut pedepsi mai putin aspru;
ca nu puteam pleca Tnot, caci cel mai apro-
piat pamant era la 100 de leghe; ca acolo, laei,
nu aveam oe-mi trebue, ca sa-mi pot face
luntre; ca, cu toate astea, eram foarte dispus
ama supune, desi stiam c’'o sa mor; ca vederea
mortii nu ma sperie, ci din contra, Tmi va
pune capat durerilor; ca, chiar daca m’'asi pu-
tea Tntoarce Tn tara mea, printr'o neasteptata
intdmplare, voiu da iar peste yahuni, si voiu
fi iar silit sa traiesc cu ei si sa-mi reiau relele
obiceiuri; ca neputandu-ma Tmpotrivi, Parla-
mentului, primeam ajutorul servitorilor; ca
nu-1 rugam de cat sa-mi dea timpul necesar,
spre a putea sfarsi si ca, daca ma voiu putea
Tntoarce Tn Anglia, voiu cauta sa fiu de folos
compatriotilor mei, laudandu-le virtutiile celor
printre cari trdisem si pe cari trebuiau sa-i ia
de exemplu.

Mi-a dat doua luni pentru construirea bar-
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cei si a poruncit totdeodata roibului sa faca
tot ce-i voiu spune, caci declarasem ca aju-
torul lui mi-e de ajuns, stiind cat de simpatic
1i  devenisem.

Prima mea grija a fost sa ma duc spre lo-
cul de pe marginea marii, unde ma dasem
jos la venirea mea. M’am suit pe o Tnaltime si,
aruncandu-mi ochii Tn toate partile, mi s'a
parut ca vad spre Nord-Est o insula. Am des-
lusit-o cu ocheanul si mi-am facut socoteala ca
trebuie sa fie la vre-o cinci leghe. Roihul, care
nu mai vazuse alt pamant, zicea ca e un nor.
Eu, care aveam obiceiul calatoriilor, stiam
ca nu ma Tnsel si m'am hotarit sa ma duc a-
colo imediat ce-mi voi face barca.

Ne-am Tntors Tndata acasa, si apoi dupa ca-
teva minute de vorba, ne-am dus amandoi Tn-
tr'o padure, unde eu cu cutitul, si el cu o
piatra taioasa, am taiat cateva lemne.

Ca sa nu plictisesc cititorii cu amanuntele lu-
crului, e de ajuns sa spun ca in sase sapta-
mani am facut un fel de luntre indiana, dar
mult mai lata, acoperitd cu piei de yahuni,
cusute alaturi cu fire de canepa. Tot cu acelas
soi de piei? m'i-am facut o panza, alegand pe
cele mai tinere™ caci cele batrane erau prea
groase; mi-am cioplit si 4 lopeti,, mi-am luat
ca merinde, carne fripta de iepure, si doua
vase, unul cu apa si altul cu lapte. Mi-am 1n-
cercat barca Tntr'un lac, indreptdnd toate gre-
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selile si astupand toate gaurile. Am pus-0 &
poi pe o carutda si am dus-o cu yahuni, la
tarm, Tnsotit de roib si de un alt servitor.

Cand a fost gata si am ajuns Tn ziua plecarii,
mi-am luat adio dela gazda, dela nevastasa,
si dela toti ai casei, cu ochii plini de lacrimi g
inima stransa. Din cauza fluxului, a trebuit s
astept mai bine de-un ceas. In sfarsit, vrand sa
profit de vantul care sufla spre insula vecing,
le-am mai zis odata ramas bun, eu, cazandu-i
la picioare, iar el, binevoind a ridica piciorul
drept de dinainte. Povestesc si acest amanuni
nu din vanitate — ci prin imitatie, ca toti cala-
torii, cari jnu uita nici unul din onorurile ce li
se fac la primire.

Dupa o adéanca inchinare catre toti cei de
fata, m’am suit In luntre si m’am departat
de tarm.

CAP. XI. GULIVER IN TARA CAILOR

#o* m Tnceput ultima si nenorocita meaca-

latorie in 14-15 Februarie 1715, la 9
ceasuri dimineata. Desi vantul imi era priel-
nic, nu m’am senat la Thceput de cat de lopeti,
dar, gandindu-ma ca am sa ostenesc si ca van-
tul s'ar putea schimba, am intins pénza si-am
umblat asa vre-un ceas si jumatate. Gazda
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si neamul lui au stat pe tarm, pana m’au pier-
dut din ochi.

Gandul meu era sa descopar, daca s'o putea
vre-o insula, pustie si nelocuita Tn care
sa nu-mi gasesc decat hrana si imbracamin-
te. Ma si inchipuiam Tn mijlocul naturii, mai
fericit ca un prim-ministru. Mi-era groaza
sa ma intorc in Europa si sa fiu silit a trai
iar cu yahunii. In singuratatea pe care o
cautam, speram sa-mi duc restul zilelor, cu
filozofia si cu gandurile mele, fara alt scop de
cat binele, fara alta multumire de cat vocea
congstiintei.

Cititorii trebue sa-~i aduca aminte ca mari-
narii de pe vasul meu se rasvratisera Tmpotri-
va-mi si ma Tnchisera Tn cabing; c'am stat asa
vre-o cateva saptamaéani, fara sa stiu unde ma
duc sicainsfarsit m’'au dat jos, fara sa-mispu-
na unde. Mis'a parut Tnsa atuncicaeram la 10
grade spre Sud de Sapul Bunei Sperante si la
vre-o 450 latitudine meridionalad. Asteale-am de-
dus dincele ce auzisem, Tn trecut, despre un plan
diei a merge Tn Madagascar. Desi nu eram sigur,
am apucat spre rasarit, sperand s'ajung spre
sud-vestul Nouei-Olande, si de-acolo sa ma
opresc spre Vest, Tntr'una din insulele veci-
nase. Vantul batea drept din spre apus si,
pela 6 seara, mi-am Tnchipuit ca facusem vre-o
18 leghe spre rasarit.

Descoperind o foarte mica insula la o le-
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ghe de-acolo, m'ara oprit putin si-am vazut
ca inu era decat o stanca, cu un mic golf fafout
de furtuni. Mi-am legat barca, si, suindu-ma
pe unul din varfuri am descoperit, la apus, un
pamant care se Tntindea dela Sud spre Nord.
Mi-am petrecut noaptea Tn luntre si-a doua
zi, dupa ce am vaslit din zori de zi, am ajuns,
pe la 7, Tn partea de jos a Nouei-Olande.

N'am zarit nici un locuitor, acolo unde m'am
coborit eu si fiindca n'aveam arme, n'am vrut
sa Tnaintez mai adanc

Mi-am adunat céateva scoici; dar n'am in-
draznit sa le frig, de fricA sa nu vada cineva
focul. Trei zile, cA&t am stat acolo ascuns, nu
m’am hranit decat cu scoici si stridii, ca sa
nu-mi cheltuesc celelalte merinde. Noroc ¢’am
gasit un i zvor cu apa minunata-

A 4-a zi, Indraznind sa intru mai n mijlo-
cul insulei, am dat peste vre-o 20 de locui-
tori, pe un deal, ca la cinci sute de pasi de
mine. Erau toti goi, si barbati si femei si co-
pii. Se Tncalzeau Tmprejurul unui foc. Ma
zarit, unul din ei si m'a aratat celorlalti. A-
tunci cinci din ei sau desprins si au pornit
spre mine. Eu, am Tnceput sa fug spre tarm,
m’am aruncat Tn luntre si-am Tnceput sa lo-
patez din rasputeri. Salbaticii m’'au urmarit
de-a lungul tarmului si, cum nu ma departa-
sem destul, mi-au trimes o sageata care ma
lovit Tn genunchiul stang si mi-a facut o rana,
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al carei senin 1l port si azi. Fiindu-mi teama
ca varful e otravit, am Tinceput sa lopatez si
mai tare, pAna am vazut ca nu ma mai pot a-
junge si atunci mi-am supt rana si-am le-
gat-o cum am putut.

Nu stiam ce sa fac. Sa& ma intorc unde fu-
sesem atacat? Nu-mi Venea. Sa apuc spre
Nord? Trebuia sa lopatez mereu caci vantul
era dinspre Nord-Est. Pe cand ma uitam 1in
toate partile, sa vad ce e de tacut, am zarit
spre Nord-Vest o panza, care crestea din ce
Tn ce. Ce sa fac? S&a ma apropii de ea? Diipa
0 scurta codire, groaza ce ma stapanea in con-
tra rasei yahunilor m’a hotarit sa intorc si sa
lopatez spre Sud, ca sa ma duc iar in insula
din care plecasem, preferand sa ma expun
primejdiilor, de cat sa trdiesc iar cu yahunii.
Mi-am apropiat luntrea cat mai langa tarm,
iar eu m'am ascuns la céativa pasi de acolo,
n dosul unei stanci, nu departe de izvorul des-
pre care am vorbit.

Corabia s'a apropiat ca la o jumatate de le-
ghe de golf, si-a trimes o salupa, cu butoaie, sa
ia apa. Era dar un loc cunoscut de calatori, din
cauza izvorului. Marinarii, dandu-se jos, au
vazut intaiu luntrea mea si, dupa ce s'au uitat
de aproape la ea, au inteles ca stapanul
nu poate fi departe. Patru din ei, bine armati,
au Tnceput sa caute pretutindeni si m’au gasit
culcat, cu fata la pamant, n dosul unei stanci.
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lIntdiu i-a mirat fata mea neagra, hainele
de blana, pantofii de lemn si ciorapii de pie-
le. Au vazut Tnsd cd nu sunt de acolo din in-
suld, deoarece nu umblam gol. Unul din ei,
mi-a poruncit sa ma scol si m’a intrebat Tn
limba portugheza, cine sunt. M'am finchinat si
i-am raspuns Tn aceiasi limba, ca sunt un biet
yahun gonit dintr'o insuld, si ca-i rog sa ml
lase sd-mi vad de drum. S’au mirat ca vorbesc
limba lor, si, dupa culoarea pielei, mau luat
drept European, dar, pe deoparte nu inte-
telegeau ce Tnsemneaza ,yahun®, iar pe de
alta le venea sa radda de accentul meu, foarte
asemanat cu nechezatul.

Mie, Tmi era si frica, si necaz, si era gata sa

le intorc spatele, daca nu puneau mana pe
mine, silindu-ma sa le spun din ce tara sunt,
de unde vin si alte cateva Tntrebari.
Le-am raspuns ca sunt nascut Tn Anglia, de
unde plecasem de aproape cinci ani; ca sper
sa inu ma ia drept dusman, deoareoe eu nu le
vreau raul, si ca dorinta mea era sa gasesc
0 insuld pustie, in care sa-mi petrec singur
restul nenorocitei mele vieti.

Cand mi-au vorbit Tntaiu, s’a Tnvartit pa-
mantul cu mine. Mi se parea tot asa de ciudat,
ca si cand asi auzi, in Englitera, vorbind un
caine sau o vaca. M'am rugat omeneste sa nu
ma Tntristeze si sa fiu sigur ca comandantul
lor o sa ma ia in corabie si-o sa ma duc gratis
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in Europa, de unde n’aveam de cat sa plec in
Anglia; ca doi din ei aveau sa se duca Tna-
inte sa-i spuna si sa-i ceara ordine, si ca,
pana atunci, aveau sa ma lege, afara numai
daca le dau cuvantul ca n'o sa fug. Le-am spus
sa faca cu mine ce vor.

Aveau mare pofta sa le spun prin cate
trecusem; dar nu le-am raspuns mai la ni-
mic si atunci au dedus ca nenorocirile mi-au
sdruncinat mintile. Dupa doua ceasuri, salupa
care dusese Tn corabie apa de baut, s’'a Tntors
cu ordin sa m'aduca imediat acolo. Le-am ca-
zut Tn genunchi, rugandu-i sa nu-mi ia li-
bertatea, sa ma lase Tn pace; — Tn zadar!
m’au legat, m'au suit Tn salupa si m’'au dus
legat la capitan.

Il chema Piedro de Mendez; om bun si cu-
viincios. M’a rugat Tntdiu sa-i spun cine sunt
si-apoi m’a intrebat ce vreau sa beau si sa
mananc. Dupa aceea, m’a asigurat ca voi fi
bine venit si mi-a spus atatea vorbe fru-
moase, Tncdt m’am mirat sa vad atata buna-
tate intr'un yahu. Cu toate astea eram posac,
Tncruntat, necdjit, asa ca n'am raspuns decat
ca am ce manca, la mine, in luntre. M'am po-
menit ca porunceste sa mi se dea un pui si 0
sticla de vin, — iar pana atunci, mi-a aratat un
pat foarte larg, dintr'o odaita curata. M'am dus
acolo, dar n'am vrut sa ma desbrac; m’'am
culcat asa, cum eram. Peste 0o jumatate de
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ceas, pe cand toti mancau, am fugit din odaie,
cu gandul sa m’arunc in mare si sa scap no-
tadnd, ca sa nu mai am a face cu yahunii, dar
m’a prins un marinar, m'a spus capitanului,
si m'au Tnchis Tn odae.

Dupa masa don Pedro a venit la mine sa
Tntrebe ce m’a facut sa alerg la asa fapta
disperata. Nu voia sa-mi faca nici un rau,
si-mi vorbea cu asa blandete, — Tncat am in-
ceput sa-l iau drept un animal mai cu minte,
i-am povestit, pe scurt, calatoria, rascoala ma-
rinarilor, lasarea pe un tarm straim si trei
ani petrecuti acolo, Tntre cai vorbitori si cu ju-
decata.

Capitanul a crezut ca ori aiurez, ori mint;
dar i-am declarat suparat, ca ine mai fiind de
mult printre Europeni, nu mai stiam sa mint;
ca n insula aceea nici stapéanii nici slugile
nu mint si cat sunt gata sa-l conving ca tot
ce-i spun e adevarat.

Capitanul, om cu bun simt, dupa alte ca-
teva Tntrebari, ca sa vada daca nu bat campii,
a Tnceput sa-si schimbe parerrea, mai ales ca
se mai intalnise odata cu un olandez, care-i
spusese ca descinsese cu alti cinci, ca sa ia
apa, Tntr'o insula din josul Nouei-Olande, si
Ca zarise, un cal vanand niste animale, ab-
solut la fel cu cele discrise de mine, sub nu-
mele de yahuni.

Tocmai fiindca-mi placea atat de mult ade-
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varul mi-a cerut sa-i dau cuvantul ca voi sta
cu el, pana in Europa, fara gand sa-mi curm
zilele, addogénd, ca in caz contrariu, era si-
lit s& ma lege. I-am promis ce-mi cerea, de-
clardndu-i Tnsa ca mai bine asi rabda nu stiu
ce de cat sa primesc a ma reintoarce printre
yahunii tarii mele.

In timpul drumului, nimic Tnsemnat. Ca sa
arat catre capitan recunostinta, vorbeam u-
neori, cu el, cautdnd sa-mi ascund mizan-
tropia si desgustul de oameni. Tmi scapa totusi,
din cand in cand, cate-o intepatura, pe care
se facea ca n'o baga Tn seama. Mai toata ziua
mi-o petreceam singur, Tn odaia mea. In asa

stare mi-erau creerii, Tn cat contactul cu cei
din insula aceea din care plecasem, Tmi des-
teptase 0 groaza nespusa de oameni, — mai

rau ca taciturnii, ca singuraticii, ca cugetatorii,
cari, fara a fi locuit in insula aceea, pretind
ca cunosc bine firea omeneasca si ca deaceea
n'au pentru oameni de cat dispret.

Capitanul, m’a rugat de mai multe ori sa
ma desbrac de pielea de iepuri si sa-mi dea n
schimb alte haine, — dar n'am primit; Tmi
era groaza sa pun pe mine un lucru de ya-
hun Numai doua camasi am primit, pentruca,
fiind spalate de mine Tnsumi, nu ma puteau
manji. Am ajuns la Lisabona in 5 Noembrie
1715. Am fost silit atunci sa schimb hainele,
ca sa nu ne huiduiasca vagabonzii. M’'am dus
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cu capitanul la el acasa, mi-a dat o odaie sus,
la al 4-a etaj intr'o parte retrasa, ca sa nu
spuna nimanui ce-i povestisem, caci, daca so
afla prin ce-am trecut, au sa navaleasca sute
de curiosi si cine stie chiar daca inchizitia nu
m’ar arde de viu.

Capitanul, neinsurat, n'avea decat trei ser-
vitori, dintre cari unul care mi-aducea man-
carea in odaie, se purta asa de frumos cu mi-
ne, Tncat a Tnceput sa-mi placa. Incet-inoet,
m’a convins sa scot capul la o fereastra, ca
sa iau aer; pe urma sa ma cobor cu un cat
mai jos, si sa ma mut Tntr'o odaie, care da
spre ulitda, mai tarziu, sa ma uit pe fereastra,
si din ce Tn ce, mam deprins. Peste o sap-
taméand, m’'am mai coborit cu Tnca un cat, —
si Tn sfarsit, asa de frumos m’a intors, ca m-a
facut inu numai sa stau jos, la Usa, si sa ma
uit la trecatori, — ci si sa-l Tnsotesc in oras
la pleumblare. '

Don Pedro, caruia 7i explicasem starea fa-
miliei si a afacerilor mele, mi-a spus intro
zi ca sunt dator sa ma intorc Tn tara measi sa
traiesc cu nevasta si cu copiii. Mi-a mai spus,
n acelasi timp, ca era Tn port un vas gata sa
plece in Anglia si m'a asigurat ca-mi va da
tot ce-mi va trebui pe drum. I-am dat atunci
argumentele, si cari ma opreau sa ma intorc
acasa si cari ma decisesera sa caut o insula
pustie, Tn care sa-mi petrec restul vietii. Mi-a
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raspuns ca insula aceea e o Tnchipuire si ca
voi gasi oameni pretutindeni, ca din potriva,
la mine acasa, voiu fi stapan, si deci oricat de
liber voiu voi.

lu cele din urma, am cedat si am plecat din
Lisabona la 24 Noembrie. Don Pedro m’a
Tnsotit pana Tn port si mi-a imprumutat doua-
zeci de sterlinge. Pe drum n’am avut a faoe nici
nici cu capitanul vasului, nici cu vre-un alt cala-
tor si sub cuvant ca sunt bolnav, statui tot tim-
pul Tn cabina.

La 5 Decembrie 1715, am ajuns la Redriff.
sanatos. Nevasta si rudele s'au bucurat, va-
zandu-ma; credeau c'am murit. I-am Tmbrati-
sat pe toti foarte rece, din cauza adversiiunii
mele contra yahunilor, Tnca nerisipita.

Cu primii bani castigati am cladit un grajd
frumos, si am tocmit un randas din cei mai
buni. Mirosul de grajd ma imbata si petre-
ceam 1n fiecare zi, cate 4 ceasuri, vorbind cu
caii, cari mi-aduceau aminte de fosta mea
gazda.

Sunt cinci ani de cadnd m’am intors din ul-
tima calatorie si de cand traiesc retras. In
primul an, nu puteam sa-mi sufar nevasta si
copiii; nu-mi venea nici sa mananc cu ei la
0 masa. Dar Tncet-incet, m'am schimbat si azi
sunt si eu om ca toti oamenii, — desi tot putin
cam mizantrop.

SFARSIT



TOMA NECREDINCIOSUL.
LEGENDA

de GEORGE B. RARES

Dintre toti uceniicii lui Isus, numai Toma
era o fire mai ciudata: posac, retras, tacut §
nehotarit a crede in miracole, dar mai cu sea-
ma Tn acela al — cuvantului — cu care noua
credinta Tsi croia cale larga, de si-l urma pe
Tnvatator si nu se Tndoia de loc de spusele ma-
relui Rabbi.

Toma, care-1 asculta cu luare aminte pe Ists,
il asculta si pe luda, ucenicul ce se furisase
cu viclenie Tn sanul cetei apostolilor si adrept
credinciosilor nouei invataturi, cu ganduri vi-
clene si pline de prihana. Il asculta si pe &
cesta, fiindca iubindu-1 cu tarie pe Isus, se in-
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vrajbise cu ceilalti, cari Ti iubeau pe Tnvata-
tor pentru credinta si Tnvataturile lui, nu pen-
tru pretul Tn arginti al trupului Sau; il asculta
fiilndca Toma era un ntarziat la minte si pri-
cepea greu totul, nedomirindu-se puterea mi-
racolului...

Il asculta pe luda, fiindca acesta, hot si fle-
car, vorbea cu putere de Tnlantuire si avea
curioase indemnuri si sfaturi diavolesti.

Precum am zis Toma 1l urma pe Domnul cu
mult drag: vorba lui era dulce si atragatoare,
parabolele si Tnvataturile lui fermecau, iar in-
susi Fiul Omului era bland, bun, milostiv si
Tndurator... In sufletul lui si pe buzele Sale
erau cuvinte Dumnezeesti...

De aceea carturarii si fariseii urzitu-i-au pie-
irea, dandu-1 pe manile ostenilor si a diriga-
torilor Ramului, parandu-1 ca vrea sa calce
legea amenintdnd chiar pe mai-marele roma-
nilor ca, de-1 va face pe Isus scapat Tntr’'un
chip ori altul, dusman Tmparatului Romei

estel...
Si atunci procuratorul Pilat din Pontiu spé-



92 GEORGE B. RARES
1 !
latu-s’a pe mani, l-a dat pe Isus pe manile Ju-

deilor, ca sa-l restigneasca pe crucea rusinei si
a durerii, pentru ca astfel sa faca din cruce —
semnul Tn numele carei... se inving ei —cre-
zand ca astfel va amuti pe vecie vocea adeva-
rului....

Cand l-au prins si l-au ridicat pe Nazarinean
cu puterea armatda — ca pre raii facatori -
padatu-s’au ucenicii fugind care Tncotro, reve-
cu puterea armata—ca pre raii facatori—e
rusalim pentru ca sa astepte Tmplinirea minu-
nei-minunilor: Tnvierea.

Numai Toma, vazand ca Dumnezeu n'a tri-
mes ostile de arhangheli pentru a isbavi pe
Fiul prea iubit Intru carele, Cerescul Tata bi-
nevoise, vazand ca far'de legea s'a savarsit,
lua toiagul -si papucii si se calatori spre ceta-
tea Emaus-ului, unde — credea el —ca va fi
mai Tn pace si-si va putea linisti temerile toate
intre rudenii si prieteni siguri.

Dar...

Abia pleca din lerusalim, svonurile si toate

clevetirile murira ca o adiere puternica de
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vant, ce-a'nfiorat o clipa arborii si florile gra-
dinii... Nu se mai auzea nimic din chinuitoa-
rele ecouri ce sguduise din temelii sufletul Ce-
tatii lui DavidL.

Ramasesera 'n urma, departe si uitate Gol-
gotha si Crucea Mucenicilor de mai apoi....

Toma mergea, mergea intr'una, mereu in-
chis Tn sine, tacut si nehotarit... Calea era lun-
ga, cetatea Emaus-ului Tndepartata si de-atata
umblatura neintreruptad, cat era el de apostol,
Toma ostenise. Mergea fara sa mai observe
ca'ncepuse al roade papucii si, ca sgariindu-i
pielea, prinsese a sangera...

Broboane mari de sudoare 1i scaldau frun-
tea si picuri sarate si amare, Ti picurau de pe
fruntea Tncretitda a apostolului nehotarfit.

Poposea din cand Tn cand, ca sa-si vada
de papuci, de-1 mai tin, si de sgéarieturi. Se
racorea la cate-un isvor cu apa limpede, ce ga-
sia Tn cale, band cate o dusca buna, sau spa-
landu-si fata, manile si picioarele... Apoi po-
menind numele Tnvatatorului iubit lacrama si

pleca mai departe, gandindu-se la cel Care-i
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calauzea, comunicandu-le sfanta-i Tnvatatura.

Si cum Tinainte de a fi plecat din lerusalim,
i-se spusese ca Christos a Tnviat si ca s'a aratat
celorlalti ucenici, dar el Tsi spunea mereu:

— Nu se poate! nu se poate sa se fi aratat
lor... Li s’o fi parut numai, li s'o fi nazarit
din prea marea lor dragoste, ce 1-o0 purtau in-
vatatorului...

Dar Tntr'o clipa, cand era adancit cu totul in
gandurile lui, Toma vazu si-T pipai ranile
Isus 1l intreba:

— Ei, acum crezi, Tomo?... Au tot te mai in-
doesti?...

— Cred si marturisesc, Invatatorule, ca Tu
esti cu adevarat Fiul lui Dumnezeu, carele ai
Tnviat din morti pentru isbavirea neamului o-
menescl... rosti plecAndu-si rusinat ochii Tn
jos..,

— Adevar spun acum tie, ca fericiti, cei ce
n'au vazut si au crezut, prea putin credincio-
sule Tomal!...

S'acestea spunand, Domnul se facu nevazut,

asa cum se si aratase...



TOMA NECREDINCIOSUL b

Toma stete incremenit locului un timp de
vreme, apoi dumerindu-se de toata taria ade-
varului, Tsi vazu de drum mereu Tnainte, pa-
randu-i rau ca s'a indoit si n'a crezut fara sa
vada. Avea o cale lunga pan’la cetatea Emaus...

Fiindca aceste minuni s'au intamplat la o
saptamana dupa Tnviere, ziua aceea crestina-
tatea anumit-o Duminica Tomei, dupa numele
apostolului necredincios.

Si de atunci se zice despre unul, care nu vrea
sa creada de cat dupa dovezi Tnvederate, ca

este — Toma Necredinciosul.
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